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Nordea 1 SICAV - Global Value Fund

Att soka efter bra investeringsmajligheter 6ver hela vérlden ar
ett svart arbete, dven for den mest erfarne. Nordea 1 - Global
Value Fund lever dock upp till den utmaningen. Vi hittar
kontinuerligt undervérderade foretag att investera i, oavsett
sektor och trenderna pa aktiemarknaderna. Nu inbjuder vi dig
att dra nytta av Nordeas beprovade viardebaserade invester-
ingsmodell. Vara forvaltningsteam har erhallit en rad

utmarkelser for sina starka forvaltningsresultat.

Riskspridning genom geografisk f'rdelning

Gilobal Value Fund WKN-Nr.: 358643 ISIN: LUO160643358
9.9% Nordamerika
M Europa
Japan
31,6% W Asia exkl. Japan

Kolla: Nordea Investment Funds S.A., {* rdelning per 1 april 2004

Nordea 1 - Global Value Fund &r avsedd for investerare som vill
minimera risken och samtidigt maximera avkastningen i sin
portfolj. Den ger enkel tillgang till investeringar i

undervérderade foretag 6ver hela varlden.

Du &r vilkommen att ringa Michael Woidemann i Luxemburg pa
tel. +352 43 88 73 64 eller till Goran Hakansson i Ziirich pa
tel. +41 1 421 42 34.

Nordeo!‘

Luxembourg: Tel. +352 43 88 71 nordea@nordea.lu www.nordea.lu
Zric h: Tel. +41 1 421 42 42 nordea@nordea.ch www.nordea.ch
Representationskontor i Bryssel, Cannes och Fuengirola.
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En svensk haller med eller haller kaft

For100 ar sedan, niar Gustaf Sundbirg skrev ”Det svenska
folklynnet” sags det som ett oomkullrunkeligt faktum att
svenskar foddes med obindig frihetslingtan, tapperhet,
redbarhet, drlighet, bld 6gon och blont hér.

Det fanns sd att sdga en genetiskt betingad svenskhet
som dartill pd avgorande punkter gjorde svenskar overlags-
na andra nationaliteter. Numera, nir allt tal om national-
karaktirer forvisats till rasismens skripkammare brukar
svenskhetens utforskare soka den i kulturen och uppslut-
ningen kring vissa gemensamma varden.

Idag erbjuds sdlunda tal om ldnga och stolta traditioner
av demokrati, 6ppenhet, jamstilldhet och humanism. Det
senare exemplifieras kdckt med upplysningar om att virl-
dens kriminella helst vill sitta av sina straff i svenska fang-
elser, vilket somliga finner sirskilt smickrande for den
nationella sjdlvkanslan.

Emellertid uppfanns varken demokratin eller humanis-
men i Sverige och vi var langt ifran forst i virlden med de
praktiska tillimpningarna. Men det finns andra kulturella
sirdrag som definitivt 4r mycket svenska. Ett dr konsen-
suskulturen och konfliktriadslan. En svensk héller med eller
haller kift. Den som kiftar emot riskerar utfrysning och
att etiketteras brakmakare eller rattshaverist. Det leder

understundom till att sanningen offras pa konfliktradslans
altare, som i fallet med Estonia-utredningen. A andra sidan
har det sikert ocksa bidragit till att Sverige ar ett lugnt och
fredligt horn av varlden.

Det andra dr rdadslan for att tala i egen sak. Att vilja
ndgot for att man sjilv tjanar pa det ar tabu. All politisk
stravan maste klds upp i altruistisk skrud. Darfor rader det
en oavbruten jakt pad diverse svaga grupper vars pastidda
intressen kan tjdna som tickmantel for reformer som
egentligen har andra syften. Svenskar vill kinna sig goda.
Det dr darfor det ar sd mycket lattare att f& svenskar att
rosta for skattehojningar an skattesinkning. Att avsta ar ju
en godare gdrning dn att behédlla. Och blir man dessutom
belonad for sin godhet med lite bidrag si har man ju fatt
det bista av tva varldar. Och nir ni hor det etablerade
Sverige voja sig over att skatten pa sprit mdaste sinkas, tro
dem inte gott folk! Det som nu sker med den svenska alko-
holpolitiken ar formodligen vad de flesta svenskar vill,
inklusive delar av det politiska etablissemang som nu finn-
ner det klidsamt att upptrida med bekymrat veckad
panna. Men att siga det rent ut skulle verka brutalt egenn-
nyttigt. Istillet siger man att hartill 4r jag nodd och tvung-
en och tackar i tysthet EU for mojligheten!  ®
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Jonképing Goteborg Stockholm Malmo
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Bosattning utomlands och
Aterflyttning till Sverige

Ny upplaga nu utkommen! - ———— — -

| Ja tack, var god skicka: |
| e ex av Bosattning utomlands |
Bockerna tar upp de praktiska, | ex av Aterflyttning till Sverige Plats for |
. e e ge . porto
ekonomiska och juridiska | [] Ar medlem och betalar 275:-/st |
aspekterna nar man flyttar | [] Arinte medlem och betalar 325:-/st |
utomlands och flyttar tillbaka. | Exklporto och expavg. |
| Namn Svenskar i Vérlden |
Forfattaren Kerstin Gustafsson har under | Foretag Box 5501 |
manga ar varit ansvarig fér Féreningen | q 114 85 Stockholm |
Svenskar i Varldens radgivning tillin-och | Adress |
utflyttare.Hon ar ocksa grundare av och | Postnr. Ort |
chef for foretaget UtlandsBosattning AB. Bestallningen kan aven skickas via fax 08-660 52 64
|:|] eller via e-post svenskar.i.varlden@sviv.se |
.- _I
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GENERAL-

SEKRETERAREN

ORJAN BERNER

DEN 10 AUGUSTI | BASTAD HOLL SVIV ARSMOTE, OMBUDSMOTE SAMT
EN STOR KONFERENS PA TEMAT “ATT VARA SVENSK | VARLDEN"

Utlandssvenskarna,

en outnyttjad potential

ID ARSMOTET DAR ETT FEM-
TIOTAL MEDLEMMAR nirvor,
foredrogs och godkindes
verksamhetsberittelsen med
bokslut och revisionsberat-
telse. Styrelsen gavs ansvarsfrihet for
verksamhetsdret 2003.

P4 valberedningens forslag valdes
enhilligt tre nya medlemmar till sty-
relsen efter Peter Forssman (ordfo-
rande), Adolf Lundin och Karl Miiro.
Till ny ordforande utsdgs Ulf
Dinkelspiel (fore detta handelsminister
och nyligen avgidngen som verkstil-
lande direktor for Exportrddet. De
bdda andras ersittare blev Jonas af
Jochnick, grundare av Oriflame samt
Jonas  Tallroth, personaldirektor
Scania.

VID OMBUDSMOTET DELTOG ETT TJUGO-
TAL OMBUD frdn olika delar av virlden
jamte flertalet styrelsemedlemmar. Jag
foredrog och konstaterade att ombuds-
funktionen har hogsta prioritet i
SVIV:s arbete. Ett tjugotal nya ombud
har rekryterats under de senaste mana-
derna och ambitionen dr fortsatt att
Oka detta antal, fa representation pa
flera platser dir det finns svenska kolo-
nier, rekrytera bdde ombud med
anknytning till det svenska naringslivet
och ombud med brett socialt nitverk.
Ombudens uppgift att vara kon-

taktpunkter, informera om SVIV:s
verksamhet och rekrytera nya med-
lemmar kriver att de kan visa vilken
nytta Foreningen gor for utlandssven-
skarna. Forutom de insatser som nu ar
sarskilt aktuella for SVIV (férhandling-
ar med departementen om villkor vid
utlandsflyttning, pensionsfrigor, brev-
rostningsprocedurer, svenskundervis-
ning, medlemsférmaner med mera) sd
kommer vi att gd ut med en stor enkit
till ombuden med frigor som giller:
medfoljande, sjukvard, sikerhet, med-
borgarskap, forsikringar, skatter, pen-
sioner, atervindandefrdgor med mera.
Tanken ar att vi med detta diskussions-
underlag skall kunna utforma priorite-
ringar i vart framtida arbete.

EN LIVLIG DISKUSSION UTSPANN SIG OCH
SOM RESULTAT av denna kan foljande
beslut noteras:
OKansliet utformar en kort sam-
manfatining av de viktigaste argu-
menten for medlemskap i SVIV att
utsindas till ombuden.
0 Ett antal konkreta dmnen tas upp
med vederborande institutioner och
myndigheter, stora som smd (020-
numren for utlandsboende, ckad
SVT-tickning, pensionsfragor och
deras handliggning med mera).
0 Ombuden tillstalls ett 6kat antal
exemplar av SVIV:s tidskrift

U Ett visst antal “studentombuds-
mdn” for SVIV utses och en sats-
ning gors pd unga medlemmar med
bjilp ej minst av hemsidan.

O Nybetsbrev utsinds med korta
blinkare om nybeter, detta som
komplement till de langre och
mera innehdllsdigra.

0 Generalsekreteraren séker gora
fler resor eventuellt som led i sam-
arbete med intresserade institutio-
ner. Harvidlag torde USA fd prio-
ritet.

OSamarbetet med SWEA kan
ytterligare utGkas.

I MITT ANFORANDE VID DEN STORA
KONFERENSEN paminde jag forst om att
SVIV varit utlandssvenskarnas intres-
seorganisation i Sverige sedan 1930-
talet. Foreningen foretrider utlands-
svenskarna gentemot regering, riksdag
och myndigheter. Vi har som uppgift
att bevaka, paverka och informera.

Vi har varit med om att driva ige-
nom rostritt, brevrostning, dubbelt
medborgarskap och vi driver fortsatt
frigor som giller svenskar i virlden,
pensioner, skatter, sociala formaner,
villkor for utlandsanstillda — nu i for-
handlingar med regeringen. Den rollen
skall vi fortsatt spela och den blir allt
viktigare nu nir antalet utlandssven-
skar narmar sig en halv miljon.

SVENSKAR | VARLDEN 3/2004 5



GENERALSEKRETERAREN

» Men vi har ocksa velat vinda pa
slanten, frdga inte blott vad Sverige
kan och bor gora for svenskarna i
utlandet utan ocksd vad svenskarna i
utlandet kan gora for Sverige. Sverige
ar unikt bland virldens rika linder
genom att s manga av vara mest fram-
stdende entreprendrer valt att bositta
sig utomlands

MANGA INTELLEKTUELLT OCH MATERI-
ELLT HOGT KVALIFICERADE svenskar bor
idag i utlandet. Foreningen vill stimule-
ra dem till dnnu storre insatser for det
gamla hemlandet. Andra staters dias-
pora har spelat avgorande roller for
sina hemlinder och de lonas direfter.
De mots av engagemang och intresse.

Kinas mirakulosa utveckling skulle
inte ha kunnat ske utan bidrag frén
utlandskineserna. De har svarat for
hilften av direktinvesteringarna till
Kina och har spelat en helt avgorande
roll i omvandlingen av detta land.

Polens 6de har avgjorts av dess emi-
granter. Utan det politiska och finansi-
ella stodet fran USA:s polacker skulle
80-talets historia med frihetskamp och
ostblockets sammanfall sett mycket
annorlunda ut. Det 6msesidiga engage-
manget fortsatter — i det polska parla-
mentet har Polonia, utlandspolack-
erna, ett sirskilt radgivande organ, en
speciell hogtidsdag, den 2 maj, dgnas
at den polska diasporan och polska
regeringen stoder kraftfullt Polonias
organisationer utomlands, som frimjar
den polska kulturen och det polska
spraket.

I Frankrike virnar man om sina
utlandsboende landsmin och har sir-
skilda parlamentariker som ansvarar
for dem.

IRLAND, SOM FOR INTE SA LANGE sedan
var ett av Europas fattigaste lander ar
idag ett av de rikaste — inte pd grund av
EU-subsidier utan tack vare massiva
investeringar, som i hog grad kommit
fran irlindare i USA. Det ir naturligt
for den irlindska presidenten att siga
som hon nyligen gjorde: Vi vill lyssna
till deras roster och synpunkter, skapa
fora for dialog och samarbete, ta emot
deras rika erfarenbeter fran andra lin-
der och kulturer.

Finland 4r ett 4n mera narliggande
exempel. Dar samlas vartannat ar “ut-
landsfinldndarnas parlament”, till vil-
ket varje finlindsk organisation utan-
for hemlandet kan sinda representan-
ter. Dar diskuteras med regeringsche-
fens och ministrars deltagande fragor
av gemensamt intresse. Samhorigheten
tycks vara sjalvklar.

Hir i Sverige har vi inte samma
situation och det har vil sina skal. Vi
har inte haft en sd svér historia som
dessa lander och vara emigranter har
flyttat ut under andra premisser. Men
min erfarenhet fran 30 drs utrikestjanst
ar att patriotism och engagemang for
hemlandet ar minst lika stor bland de
svenskar som bor dir som bland dem
som finns i Sverige. Har finns en poten-
tial som regering, riksdag och myndig-
heter kan soka bittre bruka och dra
nytta av. ®

Ny giv for SVIV:s
hemsida!

Var hemsida kan anvandas mycket
mer interaktivt &n vad som nu sker
for att ge 6kad information och dis-
kussionsmaojligheter till medlem-
marna och harigenom hoja vardet av
ett medlemsskap. Vi vill andra hemsi-
dan for att soka ge den nytt innehall
enligt féljande tankar. De ar prelimi-
nara sa vi valkomnar ideer och for-
slag fran er alla lasare.

1. Flyttning utomlands med tips ham-
tade fran vara experter, inlagg fran
ombud, mojligheter fér medlemmar
att komma med sina kommentarer
och rad.

2. Kontaktpunkter i X-land dar man
landervis anger vem utresande skulle
kunna vénda sig till fér rad och dad.
Detta avsnitt bor forstas ange vara
ombud men dér skulle ocksa vem som
helst av medlemmarna som vill stalla
upp ge sin kontaktadress. Dar fragar
man om tips pa nagon i x-land eller y-
stad, som kan vilja tréffa en eller ge
tips och information.

3. Bostdder. Onskemal om uthyrning,
koép, byte av bostader for kortare
eller langre tid.

4. Familje- barnfragor. Information
om tex lager i Sverige for barn/ung-
domar for olika sysselsattningar, tea-
ter, dans, konstnarlig verksamhet for-
utom konfirmationslager, sport o dyl.
5. Platsannonser. Au pair-onskemal
eller andra mer eller mindre tillfalliga
jobb skulle annonseras.

6. Kommersiella férfragningar. Kan-
ske ar det ej ar helt omgjligt att etab-
lera nagon slags diskussionsforum
om kommersiella méjligheter i olika
lander.

svt.se/europa

Du behover inte missa dina svenska
favoritprogram bara for att du ar utomlands!

Du kan se dem samtidigt som dina vénner i Sverige, var du dn bor i Europa — om du abonnerar pa
Sveriges Televisions utlandskanal SVT EUROPA. Och inte ens nér du reser i Europa behover du
vara utan svensk tv — forutsatt att ditt hotell har abonnemang pa SVT EUROPA.

SVT EUROPA direktsander svenskproducerade program fran SVT1 och SVT2 samt nyhetskanalen
SVT24 via satellit. Dygnet runt, aret om. Du far nyheter och fakta. Musik, sport och natur. Barn-
och ngjesprogram. Drama, debatter och kultur. Dessutom tva radiokanaler Radio Sweden och P4,
utbildningsprogram fran UR samt SVT Text:s alla text-tv-sidor inkl Borsen.

For ndrmare information och abonnemang kontakta SVT EUROPA:s kundtjénst:
ConNovaTVX AB tel: +46 (0)141-203910 fax: +46 (0)141-2039 11 e-post: info.tvx@connova.se
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SSHL. En skola for framtiden.

Sigtunaskolan Humanistiska Liroverket dr en av Sveriges vackrast beligna skolor.
Den ligger pi en kulle i Sigtunas vackraste del, ndra Stockholm, Arlanda och Uppsala.

Idyotten har sin givna plats pa SSHL. Séirskilt lagsporter - bide med och utan boll.
Ndirheten till Mdlaren ger roddarna obegrinsade mijligheter till traning.

Beliningens stund. Det svindlande igonblick dé dren av sena studiekvillar,
och motstraviga tentor plitsligt far ett virde och blir ett minne for liver.

Sigtunaskolan Humanistiska Liroverket ir en av Europas ssHL erbjuder dessutom sina elever myp, the Middle Years

modernaste och mest framgéngsrika internatskolor. Ungefér sso Programme - ett arbetssitt dir hela processen och inte bara resultatet

elever studerar hir, varav 350 ir internatelever. virderas. Grundskolan och gymnnasiet knyts dirmed ihop p3 ett
Gymnasiet pa ssHL erbjuda gymnasieskolans naturvetenskapliga naturligt sitt.

(~v) och sambhillsvetenskapliga (sp) program. Samt ett inter- SSHL 4r pd minga sitt en unik skola med stark internationell

nationellt program (1B) som handhas av International Baccalaureate prigel, hog pedagogisk kvalitet och studieresultat som imponerar.

Organisation. Examen frén dessa ger tilltridde till de flesta

hégskolor och universitet runt om i virlden.

Sigtunaskolan Humanistiska Liroverket SSHL
Box 508 S-193 28 Sigtuna. Bestill mer information per tel 08-592 571 00, fax 08-592 572 50 eller e-mail in
Ett besok pé vir hemsida rekommenderas dessutom www.sshl.se




Danske Bank International

2, rue du Fosse, P.0. Box 173
L-2011 Luxembourg

TIf. +352 46 12 751

Fax +352 47 30 78
information@lu.danskebank.com
www.danskebank.lu

Individuell formoégenhetsradgivning

Danske Bank International &r specialist
inom private banking och verksamheten
tacker ett brett ekonomiskt spektrum - fran
investeringsradgivning och férmdgenhets-

férvaltning till arvs- och skatteplanering.

N&r du véljer Danske Bank International

som din finansiella samarbetspartner i

Société Anonyme, R.C. Luxembourg, No. B. 14.101, Aut 24859 BELREIEY Bank

utlandet, far du personlig och kompetent

radgivning som bygger pa ett skandinaviskt
tankesatt. Vi tar utgangspunkt i dina ekono-
miska planer, idéer och preferenser - bade

nu och i framtiden.

Kontakta Anneth Nilsson pa telefon
+33 4 93 99 45 45 sa far du veta mera.




UPPEHALLSSTAMPEL

Jag ar svensk/amerikansk medborgare
och min hustru dr amerikanska. Vi vistas
i Sverige fem manader varje ar. Min hus-
tru har fatt ett permanent uppehalls-
tillstand i Sverige utan tidsbegrénsning.
Vart tredje ar maste hon dock fa en
stampel i passet fér nastatrearsperiod.
Ska detta goras i USA, dar vi ar skrivna
eller kan detta goras i Sverige?

Detta kan goras i Sverige. Din hustru
uppstker Migrationsmyndigheten pa
orten dar ni vistas. Fran och med april
2004 forlangs uppehallstillstandet lika
lange som det amerikanska passet galler.

FASTIGHETSSKATT | UTLANDET

Jag har forstatt att eventuella andringar
kan komma nar det galler uppskovsreg-
ler vid kop av utlandsk bostad samt
borttagande av svensk fastighetsskatt
pa utlandska bostader — for den som ar
bosatt i Sverige. Vore tacksam fér mer
information.

Inom en snar framtid kan det bli moj-
ligt att de svenska uppskovsreglerna kan
galla vid kop av permanentbostad inom
EU-omradet. Ett pilotfall i Portugal visar
att de svenska reglerna kan komma att
andras. Portugal har samma uppskovsregler
som Sverige har men EU-kommissionen
kraver att Portugal andrar sin lagstift-
ning sa att husagare slipper skatten nar
de flyttar till andra lander. Kommis-
sionen menar att nuvarande regler stri-
der mot en av grundpelarna i EU-samar-
betetet for fri rorlighet mellan EU-lan-
derna. Portugal har fatt tva manader pa
sig att andra reglerna annars riskerar
man att dras infér EG-domstolen. Det
kan alltsa innebara att ocksa Sverige blir
tvungen att &ndra sina regler. Aven i
Sverige har fragan behandlats och en
rattslig prévning ar att vanta inom kort.

| Egendomskommitténs utredning om
slopande av féormbégenhetsskatten fanns
ett forslag om att ta bort den svenska
fastighetsskatten for utlandska bosta-
der, eftersom fastighetsskatt utgar i det

FRAGOR & SVAR

land dar den ar belagen. Nu ar det ar
inte troligt att Egendomskommitténs
forslag leder till nagon lagstiftning,
eftersom det blivit rejalt underként av
de olika remissinstanserna. Skattebeta-
larna framfor i en artikel i Dagens in-
dustri, darfor farhagor for att forslaget
om att ta bort fastighetsskatten pa ut-
landsbostader nu “faller bort”. Svenskar
i varlden foljer fragan och aterkommer
med vidare information.

VILKEN BLIR PENSIONEN?

Ar sedan 40 ar bosatt i Schweiz och ny-
bliven pensionar. Far en liten pension pa
ca 2 000 SEK i manaden fran Sverige, ef-
tersom jag arbetat tio ar dar. Kommer
pensionen att vara densamma om jag
flyttar tillbaka till Sverige? Och hur hég
blir skatten? Kommer jag automatiskt in i
det svenska sjukforsakringssystemet eller
maste jag vara sjukforsdkrad i Schweiz?

Tyvarr kan jag inte ge ett bestamt svar
pa fragan om hur stor pensionen blir i
Sverige. Det kan bara Forsakringskassan
svara pa. Sverige har infort ett nytt pen-
sionssystem, med manga och komplice-
rade Overgangsregler, som ocksa ger
effekter pa den som ar bosatt i utlandet.
Sakert ar att den inte blir mindre utan i
basta fall kan bli nagot storre beroende
pa din totala inkomst, nar du ar fodd,
nar du flyttar tillbaka etcetera.

Sa snart du folkbokfort dig i Sverige,
sa kontaktar du din férsakringskassa och
ber dem goéra en ny berékning. Om du
har en lag beskattningsbar inkomst i
Sverige, sa betalar du endast kommunal-
skatt, 29-37 procent beroende pa i vil-
ken kommun du ar bosatt.

Har du aven inkomster fran Schweiz
maste dessa tas med i berakning och hur
dessa skall beskattas enligt dubbelbe-
skattningsavtalet mellan Sverige och
Schweiz. | och med att du folkbokfors i
Sverige, det vill sédga registrerar inflytt-
ning i Sverige omfattas du av det sven-
ska socialforsakringssystemet, som ger
dig ratt till bland annat sjukvard. Den
som vill ha privat vard kan komplettera
med en privat sjukférsakring i Sverige.

KERSTIN GUSTAFSSON

NORSKA SKATTER

Vi ar ett litet féretag i Smaland, som
under hosten tanker anstélla en repre-
sentant i Norge. Personen &r norrman
och anstallningen blir med det svenska
bolaget. Nagon fdéretagsregistrering i
Norge ar inte aktuellt for tillfallet. Vad
galler for skatter och avgifter?
Eftersom personen &r norrman och
bosatt i Norge skall saval arbetsgivarav-
gifter som inkomstskatt betalas i Norge.
Redovisning och betalning av skatter
och avgifter ansvarar den svenska ar-
betsgivaren for. Kontakta SFU (sentral
skattekontor for utlandsaffarer) i Sta-
vanger 0047-51969600. En registrering
maste goras — for att erhalla ett
registreringsnummer pa nio siffror hos
skattemyndigheten i Norge. Denna re-
gistrering galler for foretag utan verk-
samhet i Norge. Redovisning av skatt
och sociala avgifter gors varannan ma-
nad pa sarskilda blanketter. Den norska
myndigheten informerar om bank-
konto, swiftadress etcetera dit betal-
ning gors. Den anstallda anmaler hos
sitt lokala skattekontor och erhéller ett
skattekort, dar det framgar hur mycket
den svenska arbetsgivaren skall dra i
skatt. Arbetsgivaravgifter betalas med
17,82 procent. For ytterligare informa-
tion hanvisas till www.brreg.no ®

Kerstin Gustafsson ar Svenskar i Varldens ex-
pert och radgivare i juridiska, ekonomiska
och praktiska fragor som kan uppsta i sam-
band med ut- och aterflyttning till Sverige.

Du &r valkommen att sénda in dina fragor. Vi
kan inte garantera svar, men lovar att ta upp
sa manga fragor som mojligt. Observera att
svaren pa de fragor som kommer in till kans-
liet endast kan bli generella. Vid osdkerhet
om vad som galler i den egna situationen,
aterkom med privata fragor till Kerstin, kon-
takta jurist eller annan sakkunnig i Sverige
eller utomlands.

Adressen till fragespalten ar:

Svenskar i Varlden, Fragor&Svar, Box 5501,
114 85 Stockholm eller

Kerstin Gustafsson, UtlandsBosattning AB

Tel +46 8 665 49 00. E-post kerstin@utlbos.se
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Bra med svenskar i

Det ar bra att sven-
skar bosatter sig
utomlands.
Utlandssvenskarna
ar en tillgang som
potentiella gratis-
ambassadorer for
sitt fosterland.
Sambandet mellan
svenskars utlands-
flytt och hoga sven-
ska skatter ar over-
drivet.

ngefar s skulle man kunna
sammanfatta den uppfatt-
ning som kom till uttryck
vid SVIV:s konferens i Ba-
stad den 10 augusti. Kanske
tyckte inte alla de 200 konferensdelta-
garna precis s men de som till dven-
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tyrs tyckte annorlunda gjorde inte det
allmint kiant och bevisade diarmed
empiriskt ett annat av de pdstdenden
som framfordes, namligen att Sverige
ar en konsensuskultur. T Sverige ar det
viktigt att vara 6verens. Den som inte
haller med haller dtminstone tyst.

Konferensen inleddes av SVIV:s
generalsekreterare Orjan Berner med
nagra ord om vad andra landers dias-
pora betytt for sina respektive hemlin-
der. Till exempel erinrade han om den
betydelse kineser pd andra hall i varl-
den haft for utvecklingen i Kina bade
som forebilder och som kapitalbas for
investeringar, innan han limnade ordet
till it-entreprendren Michael Daun och
en paneldiskussion pd temat utlands-
svenskar, ett problem eller en tillgédng
for Sverige.

Panelen bestod av bitradande finans-
minister Gunnar Lund, Ulf Jacobsson,
chef for Industriens Utredningsinstitut.
Rolf Gustavsson, Svenska Dagbladets
korrespondent i Bryssel samt Ulf Din-
kelspiel, tidigare europaminister, vd for
Sveriges Exportrdd och ny ordférande i
SVIV:s styrelse.

Ingen av de fyra panelmedlemm-
marna ansdg att utlandssvenskarna ar
ndgot annat an en tillgdng for landet.

—De 400 000 utlandssvenskarna ut-
gor en stor viktig resurs i en tid dd det
giller att hdvda svenska intressen i en

globaliserad virld, sa den bitridande
finansminister och 6vergick sedan till
amnet talangflykt.

— Det problemet ska inte 6verdrivas.
Under de senaste 15 dren har 100 000
forskare och akademiker limnat Sve-
rige medan 180 000 har kommit hit
men regeringen bor gora mer for att

Bibi Andersson.



I panelen fran vanster: Jonas af Jochnick, Lars Berg och Barbro Sachs Osbher.

utlandet

underlitta och stimulera dtervindan-
det till Sverige.

Inte heller Industriutredningsin-
stitutets chef Ulf Jacobsson ansdg att
Sverige har ndgra problem med talang-
flykt.

— Det 4r en tillgdng att svenska aka-
demiker flyttar ut. Utflyttade svenskar
utgor en viktig resurs for multinatio-
nella svenska foretag och att de utflyt-
tade kommer tillbaka ar inte nédvan-
digtvis viktigt, sa han och framférde
prognosen att dannu fler svenskar kom-
mer att bo utanfor hemlandet om tio &r
an idag.

Vad som didremot bekymrade Ulf
Jacobsson var Sveriges formaga att eta-
blera sig som en framtida kunskapsin-
tensiv nation dit talanger fridn hela
varlden, inge bara svenskar, skulle vilja
soka sig, sasom it-talanger fran hela
virlden soker sig till Kalifornien.

— Att ta hand om humankapitalet ar
inget som regeringen vant sig vid. I det
ligger en elitism som gér pd tvirs mot
grundliggande svenska virderingar, sa
Ulf Jacobsson och nimnde den sa kal-
lade expertskatten for utlinningar i
Sverige som exempel pa ett daligt for-
sok att gora Sverige attraktivt for
talanger.

Men s& mycket nirmare den sven-
ska hogskattepolitikens betydelse for
svenskars utvandring och landets fram-
tida utveckling dn sd kom inte diskus-

sionen. Amnet hovrade hela tiden i luf-
ten ovanfor den konkreta diskussionen
utan att riktigt fa landa. Bitridande
finansministern, hogskattepolitikens
fraimste foretradare pd konferensen,
fick ndstan oemotsagd péstd att skatt-
terna inte spelade nagon stor roll i
sammanhanget utflyttning.

Ulf Dinkelspiel replikerade att han
trodde att folk hycklar da de inte med-

“De senaste 15 aren
har 100 000 forskare
och akademiker
lamnat Sverige
medan 180 000 har
kommit hit.”

ger att de flyttar pd grund av skatterna
och Ulf Jacobsson fastslog att den per-
sonliga inkomstskatten dr ett problem i
kunskapsmiljéer men i 6vrigt handlade
diskussionen om att det ar bra att sven-
skar flyttar utomlands

— Utflyttning 4r inte ett problem
utan en rattighet, konstaterade Rolf
Gustavsson och Gunnar Lund avslu-
tade med att citera tidningen News-
week enligt vilken de nordiska lander-
na lyckats skapa en bra balans mellan
vilfird, skatter och ekonomiskt kli-
mat. Sa det sd!

TEXT OCH FOTO: AXEL ODELBERG

OM SVERIGEBILDEN OCH FRAGAN att
vara svensk utomlands handlade nista
paneldiskussion ledd av virldsrepor-
tern, utrikeskorrespondenten och ut-
landssvensken Staffan Heimerson. Han
tittade pad panelen av utlandsboende
svenskar och utbrast sedan:

— Denna panel ir sjdlva illustratio-
nen till begreppet brain drain.

Dir satt skadespelerskan Bibi An-
dersson, numera bosatt i Frankrike, for-
fattaren Lars Gustafsson, sedan linge
boende i Austin, Texas, affirsmannen
Tommy Liu, Peking och dirigenten
Kristofer Wahlander, Sankt Petersburg.
Enligt programbladet skulle dir dven
ha funnits den pd senare tid mest
omskrivne bland utlandssvenskar, det
engelska fotbollslandslagets tranare
Sven-Goran ”Svennis” Eriksson men
han limnade aterbud.

— Att vara svensk utomlands ar att
lingta, sa Bibi Andersson. Hon flyt-
tade utomlands sedan hon hade domts
till fangelse for skattefusk. Hon fann
Sverige var snalt och avundsjukt och
hon tycker att den svenska nationen
priglas av drag som hon upptickte i
sin egen personlighet dd hon borjade
gora internationell karridr, namligen
osakerhet och bortskiamdhet.

LARS GUSTAFSSON INLEDDE med att tala
om svenska matematikers virldsle-
dande insatser pa omradet partiella
differentialekvationer och konklude-
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rade att bland experter pa det omradet
priglas Sverigebilden av detta.

Han talade vidare om Strindbergs
betydelse for den tyska impressionis-
men samt det mirkvirdiga i att sd
mdnga av vardagens uppfinningar
gjorts av svenskar, hanglaset och skift-
nyckeln med mera.

— Det ar som Los Angeles befolkning
svarat for en stor del av de uppfinningar
vi omger oss med, sa han och konklu-
derade att Sverigebilden ar viktig efter-
som ingen kan leva utan identitet.

— Men nir vi talar om Sverigebilden
sd vet vi inte vad vi talar om eftersom
den dr sd mangtydig.

Tommy Liu har bott i Peking sedan
1980 och konstaterade att Sverige-
bilden i Kina ar fordanderlig men pra-

“Varfor staller sig
svenskar framfor spe-
geln angsligt fragande
hur vi tar oss ut i
andra landers 6gon?”

glas av sddant som att Sverige var det
forsta land som erkidnde den nya kine-
siska regimen 1949, de svenska virlds-
stjdrnorna i bordtennis, en gdng Stellan
Bengtsson och idag J-O Waldner, Rox-
ette och Abba samt att svenska foretag
har bra men dyra produkter. Som hel-
het dr Sverigebilden i Kina mycket
positiv.

Kristofer Wahlander vars erfarenhe-
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SVIV:s stipendiat Mathilde Forslund.

ter omfattar Storbritannien och Ryss-
land konstaterade att britternas Sve-
rigebild helt priglas av sex samt att
deras bild av svenskarna utgor en mot-
pol till britternas bild av sig sjdlva.
Britterna ser sig som ytliga och snilla
och svenskarna som trakiga och djupa.

Ryssarnas Sverigebild beskrev han
som préglad av ett visst idealtinkande.
Ryssarna projicerar pa Sverige vad de
saknar i Ryssland, framforallt ordning.
Skiftnyckel heter vidare svensk nyckel
medan det pd engelska heter justerbar
nyckel utan referens till uppfinningens
nationsursprung.

— Hur kommer det sig, undrade

Heimerson, att svenskar stiller sig
framfor spegeln och fragar sig hur vi
tar oss ut i andra linders o6gon?
Fransman 4r ju Overtygade om att
inget land ter sig vackrare. Britter, dan-
skar och finnar undrar formodligen
inte heller.

— Det beror pa osikerheten och
bortskimdheten, kom svaret snabbt
fran Bibi Andersson. Vi dr osikra om
véar identitet och det skulle vi inte vara
om vi hade for vana att bekrifta
varann lite mer.

DEN TREDJE OCH SISTA paneldiskussio-
nen bar rubriken ”Vad kan utlands-
svenskarna gora for Sverige” och led-
des av Orjan Berner. I panelen satt
Jonas av Jochnick, kosmetikaforetaget
Oriflames grundare, Lars Berg, som
varit ledare i flera stora foretag i tele-
kombranschen, Barbro Sachs Osher,
svensk generalkonsul i San Fransisco,
Michael Daun, it-entreprenor, Olle
Waistberg, tills nyligen generalkonsul i
New York samt Erland Ringborg,
generaldirektor for Svenska institutet.

- Oriflames kontor ser ut som sven-
ska turistkontor. Svenskheten dr ndgot
positivt som bor stirkas och bevaras
bland utlandssvenskarna. Det kan ge
Sverige ett starkare namn internatio-
nellt och ju bittre image Sverige har
desto ldttare dr det for svenska foretag
utomlands att anstilla folk och silja
sina produkter, sa Jonas af Jochnick
som rddde andra svenska utlandsenga-
gerade foretag att avsitta medel i sin
marknadsforingsbudget for att stirka



Sverigebilden utomlands.

— Det kan ske i form av sdvil kultu-
rella som kommersiella initiativ, sa
han.

Lars Berg som i olika omgangar
arbetat sammanlagt 16 &r utomlands
varnade for det han kallade gnaillet
over Sverige bland utlandssvenskar.

— Det vicker stor forvaning bland
utlinningar, sa han och tyckte sig kun-
na forklara en del av det med att
manga utlandssvenskar inte ar uppda-
terade pd de forandringar som gt
rum. Den svenska 60-talsmodellen och
70-talets extrema utrikespolitik tillhor
nu historien.

— Alla vi svenskar som finns utom-
lands bor kraftfullt delta dir vi kan for
att dela med oss av var kunskap om
Sverige, det ar min rekommendation,
sa Lars Berg.

— Sverige mdste silja sig med andra
bilder 4n den med hingbjorken och
den roda stugan med vita knutar, sa
Barbro Sachs som efterlyste inrdttandet
av stiftelser for att underlitta finansie-
ringen av svenska kultursatsningar ut-
omlands och foreslog mer formogen-
hetsskatt som finansieringskilla. For-
slaget appladerades inte av publiken.

Michael Daun ansdg inte att ut-
landssvenskar har storre ansvar an
andra svenskar att vara ambassadorer
for Sverige och noterade att det finns
ett imageproblem och samarbetssvarig-
heter pa detta omrade mellan svenskar
i utlandet och svenskar i Sverige.

— Som utlandssvensk dr man per de-
finition skatteflykting. Att be utlands-
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svenskarna gora ndgot for Sverige ter
sig darfor lite som att be biltjuven tvit-
ta bilen, sa Michael Daun som ocksd
forundrade sig ndgot over att man som
utlandssvensk inte skulle ha ritta att
kritisera Sverige.

Slutligen foreslog han att utlands-
svenskar bor spela mindre golf med
varandra och mer med andra.

Olle Waistberg konstaterade att
svenskar skryter vildigt lite 1 forhall-
lande till amerikaner och tyckte att lite

I paneldebatten deltog ocksd (fran vinster) Michael Daun, Olle Wiistberg och Erland Ringborg.

mer skryt kunde vara pa sin plats.

Erland Ringborg forklarade att
hiangbjorken och den réda stugan defi-
nitivt hér hemma i den Sverigebild som
kolporteras utomlands.

—Det dr en poing att vi kan visa vad
det moderna Sverige utvecklats ur. Det
forstarker bilden av moderniteten, sa
han. =

Arets Svensk i Viirlden, Margot
Wallstrém, mottar sitt diplom.
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Vis10m och tradition

Att bli kund 1 Banque Carnegie ir att vilja en exklusiv, oberoende privat-
bank med fa kunder per portfoljforvaltare.

Banque Carnegie kombinerar den lilla bankens nirhet till kunden och
de korta beslutsvigarna med Carnegiegruppens stora resurser vad giller
analys och virdepappershandel, frimst pa de nordiska marknaderna.

Besok girna var hemsida www.carnegie.lu och informera Dig om Banque
Carnegie’s E-banking. Vi erbjuder ocksa private bankingtjinster fran
Carnegies kontor 1 London.

Kontakta Claes-Johan Geijer, VD eller Anders Lindbergh, Head of Sales,
s4 berdttar vi mera.

Bangne Carnegie Luxembourg S A. utsags i jannari 2004 av
Euromoney till 8:e bista privatbank tillika bésta nordiska
privatbank i Luxemburg.

BANQUE CARNEGIE LUXEMBOURG S.A.

5, PLACE DE LA GARE
PO BOX 1141 L-1011 LUXEMBOURG
TEL+352 40 40 30 1

www.carnegie.lu



Aldsta svenska
utlandsskolan
125 ar

Svenska skolan i Paris ar den dldsta svenska skolan
utanfor Sveriges granser. | ar firar den 125-arsjubileum.
Svenska Dagbladets medarbetare i Paris portratterar
den anrika institutionen pa rue Médéric

et stojas pa garden till
Svenska kyrkan i Paris. Ett
kvitter av ungdomliga roster
stinker Over den som pas-
serar strax utanfor pad rue
Médéric. Ibland stannar vil ndgon till.
Men de flesta i kvarteret har vant sig
vid grona skoltrojor och kanske till
och med att ndgon ging pa vintern
stota pd bandyklubbor i kvarteret.
Man kan fortsitta 6ver garden efter
att forst ha begrundat minnestavlan
over de svenskar som stupade for
Frankrike under Forsta virldskriget.
Gar in genom en port och blir upplyst
om att pa tre trappor hittar man
Svenska skolan. Joda, det finns hiss
men som jubileumsbesokare vill jag
girna uppleva de andfiadda steg som
elever och ldrare maste ha tagit uppfor
trapporna hir for linge sedan innan
moderniteter som hissen forde dem
upp till verkligheten.
P4 tre trappor dr lektionerna i full
géng dven om det kanske ska erkdnnas

att skolan den hir dagen, vid termins-
slutet forsommaren 2004, gdr ndgot
avstannande i mal. Dessutom har de
flesta eleverna just kommit tillbaka
frdn ndgra dagars ligerskola som de
for dagen dr pa vig att summera.

Det ar tidigt en onsdagsmorgon i
juni och kanske ar eleverna ar nédgot
slaka efter lagret och kanske bérjar
sommarlovet ta Over i sinnena. Men
det hindrar inte entusiasmen frin
lagerupplevelserna fran att floda over. I
ord och i skrift i de summeringar de
héller pa att gora.

Svenska skolan i Paris. Aldst av alla
svenska skolor utomlands. ”En trygg
utmaning” star det pad programbladet
frdn den 15 maj da skolan firade 125
ar. Med ”Jag behover lillbrorsan” — ett
teaterstycke, svensk-fransk dansgrupp
och giastspel fran Ulricehamn av Ting-
vallaskolans kér som forljuvade ljud-
kulissen i kvarteret med allt fran “Vin-
tern ra...” till Olle Adolphsons skona
Osterlensang. Och fodelsedagstarta

AV BJORN ERIK ROSIN

med 125 ljus, fanfar for fodelsedagsbar-
net och allmint minglande och smut-
tande pa allehanda tilltalande drycker.

125 AR PA NACKEN I PARIS. Diarmed
slir Svenska skolan till och med
Svenska klubben (sdg dagens ljus
1891) som nestor bland svenska insti-
tutioner i den franska huvudstaden.
Fast skolan har inte alltid legat pa rue
Meédéric i sjuttonde arrondisementet.
Det hela startade 1878 pa Boulevard
Ornano i ndrheten av Gare du Nord.
Da byggdes den forsta svenska kyrkan i
Paris, Sofiakapellet. Att det blev nira
Gare du Nord torde ha en enkel forkla-
ring. Det var ju dar svenskar hamnade
di de reste till Paris med den tidens
snabbaste kommunikationsmedel, taget.
Behovet av en svensk skola och en
svensk kyrka hade upplevts redan tidi-
gare. Den forsta storre inflyttningen av
svenskar till Paris dgde rum kring
1850. Mdanga var timmermain, bygg-
nadsarbetare skulle de ha kallats i dag,
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som lockades till Paris nir baron
Haussmann borjade riva for att ge luft
och ljus och vida boulevarder dt den
franska huvudstaden.

I 25 AR SKULLE SKOLAN, och kyrkan,
ha sin hemvist pd Boulevard Ornano.
Ibland uppgick elevantalet anda till 25-
30. En av ldrarna hette Anna Soder-
blom. Hon var hustru till ddvarande
kyrkoherden i forsamlingen. En man
med fornamnet Nathan och som si
sméningom skulle bli drkebiskop och
fredspristagare.

Det visade sig s smaningom att ett
stigande antal svenskar foredrog att
bositta sig i de vistra delarna av Paris;
framst de attonde, sextonde och sjutt-
tonde arrondissementen. Dairigenom
kom kyrkan och skolan att ligga alltfor
langt borta. 1906 saldes kyrkobyggna-
den pa Boulevard Ornano.

Nagra ar senare hade man hittat ett
mer tilltalande lige. P4 en 6detomt pa
vad som i dag ar rue Médéric, men da
hette rue Guyot, skulle de nya kyrko-
och skollokalerna fran 1913 fi den
plats de har dn idag.

De stora och omvilvande hin-
delserna i Frankrikes historia under
1900-talet undgick forstds inte att
paverka skolan och kyrkan. Under for-
sta varldskriget limnade de flesta sven-
ska familjer Paris och de tomma skoll-
lokalerna blev en fristad under per-
missionerna for de mellan 100 och 200
svenskar som frivilligt deltog pa
Frankrikes sida i kriget.

Skolan 6ppnade pd allvar igen
1924. D& med fyra elever. Tva ar
senare hade man rekryterat nitton.
Forsamlingens kyrkoherde Birger
Bjurstrom, far till den kdande oversitta-
ren och kulturskribenten C G Bjurstrom,
var skolans rektor. Andra virldskriget
gjorde att skolan ater fick stingas.

Men efter kriget borjade man pa
nytt igen. Med ett elevantal som ofta
holl sig kring 25-30. Bland eleverna
fanns personer som senare blev upp-
mirksammade hemma i Sverige. Som
Maj Odman till exempel, linge en upp-
skattad radiostimma.

| DAG HAR SKOLAN LITE MER AN 100
elever — 120 om man riknar dem som
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kommer for onsdagarnas frivilliga
svenskundervisning. De flesta gér i
grundskolan men forskola startade
hosten 1998 och hosten 2000 kom
gymnasieutbildning som sker i samar-
bete med Lycée Saint Dominique i
Neuilly sur Seine.

Konjunkturerna betyder mycket for
skolkullarna. Den planerade, men till
slut havererade, fusionen mellan Volvo
och Renault i borjan av 1990-talet
innebar ett lyft for skolan. Det ledde
bland annat till upprustade lokaler
1994 sedan planerna skrinlagts pd att
flytta skolan.

— Jag har aldrig varit med om en
skola som sa aktivt engagerar sig for
barnen, sdger Roland Hortlund. Han kal-
lar sig for prastfru eftersom han ir gift
med forsamlingsprasten Karin Bur-
strand och de har egna barn i skolan.

SSP kallas skolan i vardagslag.
Monica Larsson dr en av ldararna dar.
Hon instimmer i Roland Hortlunds
beskrivning;:

— Har pa SSP har vi stora mojlighe-
ter att genomfora en individuell under-
visning, sdager hon.

Eleverna verkar instimma. Oavsett
om de sitter parkerade vid datorer eller
dgnar sig at att tala om vilka deras
favoritforfattare dr. Just nu verkar det
vara Astrid Lindgren, Selma Lagerlof
och Roald Dahl som giller.

Svenska skolans avgdende rektor
Carola Almquist vid jubileumstdrtan.

Carola Almqvist har precis limnat
Svenska skolan efter dtta ar som rektor
dar (for ovrigt hennes andra period pa
skolan pa rue Médéric). Skolan dr nume-
ra hyresgist hos kyrkan och det ar linge
sedan det var sjalvskrivet att forsamlings-
prasten ocksa skulle leda skolarbetet.

— Det positiva har varit kommunika-
tionen med foraldrar och barn. Att alla vill
vara med och paverka. Det finns en pro-
fessionell instillning hos alla, siger hon.

Svenska skolan i Paris dr kanske inte
stallet diar man riknar med problem-
klasser. Men det hindrar inte att det kan
finnas problem.

— Manga elever som kommer hit har
alltid levt i en internationell miljo. Det
kan gora dem lite osikra och rotlosa.
Och planeringen blir svir nir s& manga
barn ar beroende av forildrar som
kommer kortare perioder for nagot
svenskt foretag. Svdrigheten ar att
behélla 12-15-4ringarna i skolan.

Carola Almqvist kan kinna sig lite
orolig ibland for 125-dringens framtid.
Inte bara ddrfor att elevtillstromningen
kan skifta. Hon tycker ocksd att det i
svensk debatt finns en tendens att beskri-
va utlandsskolorna som lyx, vilket givit
sig tillkdnna i form av indragna bidrag
och svérigheter att fi pengar till moten
med andra utlandsskolor, sdger hon.

Men vi dr ju dnda en viktig del av
exportniring och kulturexport.

HVASOY LLI¥EDIS ‘0104



Valkommen att vara den du ar.

Tradition & Vision. En skola ska vara utvecklande — fylld av mojlig-
heter till egna initiativ. Samtidigt som den ska formedla all kunskap
som behovs for ett bittre liv. Den ska ge de bitar du vet att du vill ha,
men ocksa visa vigen till det du inte visste att du saknade.
Grennaskolan ir ett riksinternat som ligger mitt i Grinna som
ligger mitt i Sverige som ligger mitt i virlden. En liten skola med stora
mojligheter i en liten stad med lika stora mojligheter. Ett perfekt
utgdngslige for dig som vill fortsitta vara den du dr — och lite till.

Vill du veta mer om Grennaskolan — www.grennaskolan.se.

Ac G
RENNASKOLAN
=P

R I K S I NTEIRNAT

Grennaskolan Riksinternat, Box 95, SE 563 22 Granna, Sweden.
Tel +46 (0)390-561 50. E-mail info@grennaskolan.se www.grennaskolan.se

Utlandssvenska ungdomar!

Vill ni tillbringa en sommar i Uppsala dér ni kan:
| studera svenska

g ta kurser i svensk film, historia, popmusik,
litteratur, samhalle, konst

g delta i resor, bland annat till Stockholm, Varmland,
Dalarna, Finland och Lappland

g delta i kvallsaktiviteter, bland andra sport, film,
kulturella evenemang

0 lara k&nna svenska studenter och
svenskt studentliv

Jag har en svensk mamma och jag ville verkli-
gen lara mig det svenska spraket samtidigt
som jag ville tillbringa nagra veckor i Sverige
och ha roligt. Det funkade jattebra! Jag &r
tacksam att min mamma aldrig larde mig
nagon svenska, for da skulle jag férmodligen
aldrig har studerat vid UISS.Jag tillbringade 7
veckor i Uppsala och larde mig en hel del
svenska. Jag hade en fantastisk tid dessutom.
Jag gjorde tre harliga
resor till Helsingfors,
Varmland och
Lappland. Jag upp-
skattade mina enormt
duktiga larare, och all
hjalp och vanskap jag
fick av personalen.
Uppsala &r en under-
bar och vacker stad,
som bjuder pa ett
harligt studentliv. Jag
skulle vilja rada alla
som vill lara sig
mycket svenska och

Skriv for utforlig information till:

Jeroen den Hollander,
22, student,
Nederldnderna,
insidegarden@yahoo.com

UPPSALA INTERNATIONAL SUMMER SESSION

P. A. Box 1972, 751 49 Uppsala, Sweden
tel: +46 181023 70/ + 31 13521 23 88

fax: + 31 13 521 23 89
e-mail: Nelleke.vanOevelen@uiss.org
web site: http://www.uiss.org

samtidigt ha en fantastisk sommar att aka till
Uppsala och UISS. PS. Nu finns det dven en
vinterkurs!




UTLANDSTIANST

Medfoljarnas tryggh

Genom att aven
kvinnorna fatt
yrkeskarriarer har
det blivit mer prob-
lematiskt att rekry-
tera personal till
utlandstjanster.
Olika initiativ tas
nu for att under-
latta den medfol-
jandes situation.
Arbetsgivarnas
skrackscenario ar
en framtid dar re-
kryteringsbasen
for utlandstjanster
begransas till ung-
karlar och ungmor.
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nder varen har representan-
ter fran flera departement
diskuterat utlandstjanstens
olika aspekter med en refe-
rensgrupp fran niringslivet
och SVIV. Diskussionerna har utmynn-
nat i en rapport som dven behandlar
villkoren for medféljande pd utlands-
uppdrag inom det privata naringslivet.

— Vi ser 6ver mojliga forbattringar,
siger departementssekreterare Johan
Lannering som riknar med att limna
over den fardiga rapporten till ndrings-
minister Leif Pagrotsky i slutet pa sep-
tember.

Men det dr fortfarande ovisst om
rapporten leder till en statlig utred-
ning, vilket Svenskt niringsliv och
SVIV begirde i december forra aret.

Sedan tidigare har regeringen tillsatt
en utredning for att undersoka villko-
ren for dem som skickas utomlands i
statlig tjanst. 1 vdras limnades ett
betinkande som SVIV har yttrat sig
over. Riksdagen fir en proposition
under hosten och nya lagar kan tidi-
gast trada i kraft i januari 2006.

| SITT YTTRANDE PASSAR SVIV:S general—
sekreterare Orjan Berner och styrelsele-
damoten Bjorn Strém pd att protestera
mot att de statligt anstillda sirbehand-
las. “Den personal, som ar en forutsatt-
ning for en konkurrenskraftig och fram-
gangsrik svensk export, fir inte sina
problem utredda, vilket minst sagt ar
uppseendevickande”  skriver  de.
Majoriteten av den svenska personalen
i utlandet arbetar for naringslivet.
Vidare foreslar SVIV att staten/ar-

betsgivaren tecknar en medfoljandefor-
sdkring om en miljon kronor, vilken ut-
faller om den utsinde avlider. Med-
foljarna blir ofta ekonomiskt beroende
av sin partner och tjanar under utlands-
dren inga egna pensionspoing. Vid skils-
missa eller dodsfall drabbas den hir
gruppen extra hart. SVIV papekar dar-
for det rimliga i att giftoritt infors i de
allmanna pensionerna, ndgot som till-
ampas i manga andra linder. Det skull-
le 4ven gynna kvinnor som bor i Sverige
och som tjanar mindre dn maken.

— DET AR MINST SAGT egendomligt att
giftoratt foreligger i 1on men om en del
av denna uppskjuts och kallas pension,
déd blir den simsalabim enskild egen-

“Arbetsgivarnas skrack-
scenario ar en framtid
dar rekryteringsbasen
for utlandstjanster

begransas till ungkarlar
och ungmor.”

dom, siger Bjorn Strom.

Inforande av giftoratt i dlderspen-
sionen diskuterades infor den stora
pensionsreformen och ambitionen var
att hitta en [6sning. Men eftersom
kvinnorna lever lingre visade det sig
bli for dyrt att omfordela pensionerna
pd det viset. Med principen en krona
in, en krona ut i ett sjilvfinansierat
pensionssystem gick det inte ihop.



TEMA: MEDFOLJARNA

Vad det giller premiepensionen dr
det diremot mojligt att fora over sin del
pd maka/make. T sa fall skrivs pensio-
nen ner med 14 procent just for att
tacka kvinnornas hogre medellivslangd.

I det norska socialforsakringssystemet
ar det mojligt att gora egna inbetalningar
under utlandsvistelsen. Pa sa vis behal-
ler man ritten till sina trygghetsforma-
ner efter aterkomst till Norge. Men det
svenska  socialforsikringssystemet
medger ingen sidan mojlighet.

AVEN DEN FRAGAN FANNS pa dagord-
ningen infor pensionsreformen men
monstrades bort beroende pa svarighe-
ten att definiera malgruppen och pa att
staten i sd fall skulle konkurrera med
de privata forsakringsbolagen.

Medféljandepensioner fran arbets-
givaren har blivit allt vanligare men ar
inte s& mycket att hurra for om det ar
den enda man ska leva pa. Utlandsvill-
korsutredningen foreslar en dubblering
av dagens pensionspremieinbetalning
for medfoljare till statligt anstillda. Ut-
redaren yrkar ocksa pa ett medfoljar-
tilligg anpassat till prisnivdn pa orten.

Inom det privata naringslivet ar det
hogre nettolon till den utskickade som
ska gottgora att den medféljande
mdste ge upp sitt arbete i Sverige.

Den som dker med sin statligt
anstillde maka/make behaller det bo-
sattningsbaserade forsdkringsskyddet
till lagsta nivd under forutsittning att
han eller hon ar gift. For ssmmanboen-
de giller samma regel som for medfol-
jande till privatanstillda, det vill siga
att man blir utskriven ur systemet om

utlandsvistelsen pdgdr mer an ett ar.

OM DEN MEDFOLJANDE SLUTAR att for-
virvsarbeta i Sverige i samband med

“Det ar egendomligt

att giftoratt foreligger
i |lon men om en del av

denna uppskjuts och
kallas pension da blir

den simsalabim enskild

egendom”

utlandsvistelsen upphor ocksd ritten
till sjukdomsgrundande inkomst (SGI)
efter tre mdnaders tid. Utlandsvill-
korsutredningen foreslar att medfol-
jarna fir behalla samma sjukdoms-
grundande inkomst som gillde vid
utresan. Naringslivet Onskar att
liknande regler ska utformas fér med-
foljande till utsinda av en privat ar-
betsgivare.

— Den medféljare som ar sjuk vid
aterflytten till Sverige har inte ritt till
sjukpenning eftersom det inte finns
nagon inkomstforlust som skall ersétt-
tas. For den som dr gravid och inte
hinner jobba i Sverige 240 dagar fore
nedkomst fullgors inte kvalifikationsti-
den for ridtt till full fordldrapenning.
Den som dr arbetslos efter utlands-
vistelse uppfyller som regel inte heller
kvalifikationsreglerna for rdtt till A-
kassa, 4ven om man betalt medlemsav-

t problem som maste losas

AV AMELIE EHRENSVARD CARDELL

giften under utlandsdren, forklarar
Sofia Bergstrom, socialforsikringsex-
pert pd Svenskt Naringsliv.

Diremot far man efter aterflytt till
Sverige tillgdng till de bosattningsbase-
rade forsikringsskydden, t.ex. barnbi-
drag. Vid behov har man ocksa ritt till
forsorjningsstod. Socialbidrag har
varit riddningen for manga franskilda
hustrur eller ankor som ensamma ater-
vander till Sverige efter flera ar med
maken utomlands.

Bland de utlandsfodda medfoljarna
(6ver 33 procent inom UD) uppstar
ytterligare ett problem. Oavsett kvali-
fikationer har det minga ganger visat
sig svart for dem att fa arbete.

— UTAN ARBETE INGEN inkomst och
ingen tillgdng till stora delar av det
svenska trygghetsnitet, sager Gabriella
Augustsson, kanslirdd vid UD:s perso-
nalenhet.

Statligt anstillda och deras medfol-
jare har, till skillnad fran utlandsstatio-
nerad personal i det privata naringslivet,
en overhoppningsbar tid i A-kassan pa
sju ar. Forslaget ar att tiden utokas till
tolv ar for att bittre svara mot utlands-
posteringarna som ofta varar i tio r.

Allt farre nojer sig med att dka med
for att skota hem och barn. For att
underlitta for den medfoljande att fa
arbete har UD tecknat bilaterala avtal
med flera linder. UD star ocksd bakom
en nordisk hemsida med adressen
www.scandinaviansabroad.net dir den
som vill kan ligga ut sin CV. Men for
de som maste byta land var och vart-
annat ar ir det inte litt. Om barnen ar
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Anna Ericsson.

ATT FOLJA MED

Ett spann

Att folja med sin partne
bli bade berikande och ¢
rigt spannande med nyt
nytt sprak, och ett ekon
blivna pensionspoang, k
nollning i socialforsakrir

> med pd aventyret kriavs det manga

ganger att en av makarna dr hemma pa
heltid.

— Via en stiftelse delar UD ut ett litet
bidrag till studier och inkép av datorer
for att medfoljarna ska kunna under-
hélla befintlig kompetens och utveckla
ny, berdttar Gabriella Augustsson.

For foretagen dr den utsdnda perso-
nalen redan i sirklass dyrast. Ytterli-
gare kompensation dr knappast moj-
ligt, enligt Ulf Grufman fore detta ut-
landspersonalchef pa Ericsson och med
30 érs egen erfarenhet av boende, stu-
dier och arbete utomlands.

— Vi ger ett kontraktsforslag och
informerar s tydligt som mojligt om
vad familjen bor undersoka innan den
fattar beslutet att flytta. Men vi kan
naturligtvis inte gd in och detaljreglera
ett dktenskap och bestimma hur ma-
karna ska fordela sina pengar inbor-
des. Staten borde dock gora mer for att
underlatta for medfoljarna, tycker han.

— Hall nitverket i Sverige levande
medan du dr utomlands och snala inte
med besok pd din gamla arbetsplats,
rader Ulf Grufman bestimt.
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— Det har blivit vanligare att famil-
jen stannar kvar i Sverige. Men i de

“Medan andra lander
bibehaller utsand
personal i sitt eget
socialforsakringssys-
tem, gor den sven-
ska staten tvartom
och forlorar mycket
pengar pa kuppen.”
flesta fall dr det ingen lyckad losning,

siager Goran Sjodin, utlandspersonal-

chef pa SAS.

BADE ULF GRUFMAN och Goran Sjodin
har under véren deltagit i den referens-
grupp som diskuterat problem som
drabbar foretagen och deras utsinda
personal. En friga som dryftats med
naringsdepartementet 4r konsekven-
serna av de nya berdkningsgrunderna
for sociala avgifter som infordes 2001.

Reglerna medfor kraftiga fordyrningar
for foretagen utan mervirde for vare
sig foretagen eller de anstdllda. Folj-
den har blivit att manga foretag later
sina anstillda omfattas av arbetslan-
dets socialforsiakringssystem.

— Medan andra lander strivar efter
att bibehélla utsand personal i sitt eget
socialforsikringssystem, sd gor den
svenska staten tvirtom och forlorar
mycket pengar pad kuppen. Jag forstir
inte hur dom tianker, siger Goran Sjodin.

Nyordningen kan ocksd leda till for-
lorade svenska arbetstillfallen. Bade
Norge och Danmark har skatteregler
som underlittar for ndringslivet att
skicka medarbetare utomlands. Om
SAS har att vilja bland tre lika kompe-
tenta personer, varav en ar dansk, en
norsk och en svensk, talar kostnadsa-
spekten till svenskens nackdel.

— Samtidigt uppstdr ett annat di-
lemma nar foretaget gér daligt. Da blir
det svdrare att hitta personal som ir
villig att dka ut, eftersom de samtidigt
aker ut ur trygghetssystemet, fortsitter
Goran Sjodin. Till slut har vi kanske
inga medfoljare att ta hansyn till... ®
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ande men

r pa utlandsuppdrag kan
ydesdigert. Bade knott-
t land, nya vanner och
omiskt vagspel med ute-
arriarmojligheter och
1gssystemet som insats.

tt gott rdd innan du ger klar-
tecken till att bli medfoljan-
de vid en utlandsflytt 4r att
du tar reda pa hur flytten
paverkar din ekonomi. Se
ocksa till att skaffa ett eget syfte med
utlandsvistelsen, rdder flera av de med-
foljare som SVIV har talat med.

— Hitta pa vadsombhelst som gor dig
nojd och stolt. Allt fran att helhjirtat
umgdas med barnen till att lira dig hop-
pa fallskirm, plugga pd distans eller
skaffa ett jobb. Huvudsaken dr att du
har din egen agenda, anser Catherine
Ehrensvird, vice vd och deldgare i tele-
fonbolaget EMM.

Nyforlovad lamnade hon arbetet pa
banken och foljde med sin blivande
man till Australien. Att bli ”tvingad”
till uppbrott sdg Catherine Ehrensvird
som en mojlighet att ta sig en funde-
rare, att fi omvirdera vad hon egentli-
gen ville med sitt liv. Under de fem ut-
landsdren hann hon bli tvabarnsmor,
samtidigt som hennes arbetskarriir tog
en ny spannande viandning.

— Tillat dig inte att hamna i ett hdn-
delsevakuum. Sitt fart direkt, rekom-

riskfyllt uppdrag

menderar hon. Det som ska
bli ett dr utomlands kanske
blir tio. Skaffa ett eget nat-
verk. Vaga triffa folk som du
inte kidnner, gdrna utanfor
svenskkolonin, och lat dig
inspireras. Med en egen mal-
sattning starker du din sjdlv-
kinsla och den dr viktig att
ha med sig i bagaget hem,
sager hon.

FOR EN FORETAGSAM medfol-

jare oppnar sig en virld full

av mojligheter. Det gar att ta

sig forbi hinder som arbets-
tillstdnd, sprdk och en fordl-

drad kvinnosyn. Rosanna

Bille som gjorde mannen sall-

skap till Pakistan involverade sig i
humanitart hjalparbete. Lardomarna
blev grundplaten till hennes nya sven-
ska foretag Green Grass som sysslar
med "life coachning”.

Men meningsfull sysselsittning med-
for inte alltid ekonomisk trygghet. Ju-
risternas rdd dr att man forsoker gora
upp inom familjen.

Bjorn Strom och Kerstin Gustafson
har tillsammans 6ver 50 ars erfarenhet
av juridiska fragor vid utlandstjanst.
Under arens lopp har de traffat manga
medfoljare som dngrar att de limnade
saken i 6dets hinder.

I en gemensamt skriven bok rekom-
menderar de att infér en utresa upp-
ratta ett skriftligt och juridiskt bindan-
de avtal med sin make/maka. Ett dylikt
avtal bor reglera betalning for studier
for att reaktivera yrkeskunskaper, er-
siattning for din forsimrade loneut-
veckling pad grund av franvaron frin
arbetsmarknaden, samt kompensation

Rosanna Bille.

for din reducerade dlderspension.

Dessutom dr det viktigt att ta reda
pa vilken lag som giller, den svenska
eller den i bosittningslandet och att
ange vilken domstol man onskar ska
avgora en eventuell tvist.

— G4 igenom ditt forsikringsskydd.
Far du tjanstledigt fran ditt jobb? Vad
giller vid skilsmassa, dodsfall eller
sjukdom? Ordentliga forberedelser ar
enormt viktiga, papekar Bjorn Strom.

ANNA ERICSSON VAR BARA 22 ar nir
hon avbrot sina studier vid GIH for att
folja med pojkvinnen till Schweiz.
Forst efter fem ar fick hon formellt till-
stand att studera och arbeta i landet,
vilket hon utnyttjade genom att ga pa
en hotellskola. Dessforinnan hade
Anna Ericsson hjilpt till ideellt pa en

ridskola, varit tillfalligt anstalld pd ett »
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» svenskt skidforetag och i omgingar
varit hemma i Sverige for att vikariera
som ldrare. Efter dtta ar tog forhallan-
det slut.

Tillbaka till fosterlandet. Trettio &r
och singel, utan bostad, utan jobb, utan
a-kassa och sa gott som inga intjanade
pensionspodng. Det kunde ha blivit
hur tufft som helst. Men Anna Erics-
son hade tur. Trots att det saknades
skriftliga 16ften gick den fore detta pojk-
vinnen med pd att ersitta henne for
det som hon ekonomiskt hade gitt
miste om pd grund av utlandsaren.

— Det var jobbigt att ta upp diskus-
sionen men han var jitteschysst och
forstdende. Jag har aldrig dngrat att jag
foljde med till Schweiz. Tvirtom. Utan
den erfarenheten med nya sprik och
berikande vanner fran hela virlden ha-
de jag aldrig varit dér jag ar idag.

Anna Ericsson sitter nu som vice vd
och delagare i eventbolaget Eventyr i
Stockholm. Hon trivs med att inte
lingre vara ekonomiskt beroende av
nagon.

— Det var det svaraste. Att inte ha
sina egna pengar. Men dven om man
sitter i en rdvsax sa ar det bittre att
limna ett destruktivt forhdllande dn
att stanna for forsorjningens skull,
tycker hon.

“Tillat dig inte att
hamna i ett handelse-
vakuum. Satt fart
direkt. Det som ska
bli ett ar utomlands
kanske blir tio”

ANKI ROSANDER DREV EGET foretag i
Sverige och hade gatt ner i arbetstid for
att hinna med barnen medan mannen
satsade pd karridren. Pensionspoing
var ingenting som hon funderade pa
just da. Maken fick arbete i Japan med
hog tjanstepension, men ingen medfol-
jandepension till hustrun. Efter nira
sex ar utomlands flyttade familjen hem
och Anki Rosander aterupptog sin tyg-
agentur. Tre ar senare ansokte maken
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om skilsmassa.

— Jag var tvungen att hitta ett fast
arbete. Men en kvinna i femtiodrsal-
dern stod inte s hogt i kurs. Jag sokte
over 50 jobb innan jag fick napp. Den
pension som min man tjinade in me-
dan vi levde ihop far hans nya fru njuta
av istallet, siger Anki Rosander.

Det stora flertalet medfoljare ar allt

Catherine Ebrensviird.

jamt kvinnor, men ménnen blir succ-
cessivt fler. I trebarnsfamiljen Hammar-
gren var det forst Anna som reste med
Henrik for Sidas rikning till Kenya.
Nir Anna fick jobb pd ambassaden i
Paris sag Henrik fram emot att ta hand
om de smé barnen och hushallet.

— Som manlig medféljare ar det nog
ldttare att bli isolerad. De flesta nitverk
ar kvinnliga och dir dr en man inte
automatiskt vilkommen, siager han.

Séhidr i efterhand inser Henrik
Hammargren att det hade varit battre
att skapa vuxenkontakter via ett eget
intresseomrade istillet. Efter tvd ar
hemma loste det sig andd genom att
han fick ett ettdrigt projektuppdrag vid
OECD 1 Paris.

— Stimulerande forstds men det dr
ocksa ett hogt pris man far betala nir
bida jobbar utomlands utan anhoriga i
narheten. Vi far kora ett lapptacke med
au-pairer och bade jag och barnen sak-

nar dagarna med varandra, siger Henrik
Hammargren som nu har nigra mana-
der kvar pa sitt uppdrag.

— Att ordna barnpassning sd att vi
bagge kan arbeta dr dyrt. En plats pa
ett internationellt dagis i Paris kostar
cirka 100 000 kronor per ldsér. Statligt
anstillda pd utlandsuppdrag betalar
kommunalskatt i Sverige men har dn sa

lange inte tillgdng till maxtax-
an. Utlandsvillkorsutredningen
foreslar dock att maxtaxan ska
inforas for den har gruppen.

LENA MAIORANA HAR NYLIGEN
sagt upp sig fran en tjanst som
tandskoterska efter flera drs
tjdnstledighet som hon till-
bringat i Italien dir maken
arbetar.

— Jag kénner en viss tillfor-
sikt om att fi jobb nir jag
kommer tillbaka och di tjanar
jag nog pd att omforhandla
l6nen. I Italien dr det mer soci-
alt accepterat att vara hemma
med barnen och jag trivs jatte-
bra med det. Helgerna dgnar vi
at varandra istillet for att stor-
handla och storstida. Att

stressa till jobbet och slinga pad tre
barn overaller ar inget jag langtar efter
just nu.

Giftoritt i pension borde vara en
sjdlvklarhet, tycker hon, liksom alla
andra som SVIV har talat med. ™

Boktips med
kom-i-hag-listor

infor utlandsflytten
Medféljande vid utlandstjénst —
problem och méjligheter av

Bjorn Strom och Kerstin
Gustafsson

Praktisk vdagledning fér med-
féljarna finns hos UD

Arbete utomlands — PTK




INTERNATIONAL BACCALAUREATE

]

pa
Hvitfeldtska gymnasiet i Goteborg

Hyvitfeldtska gymnasiet i Goteborg erbjuder

samtliga drskurser av det tredriga internationella

gymnasieprogrammet, som leder fram till

internationell studentexamen  nternational
accalaureate.

ar en internationellt erkdnd utbildning och
ger tilltrdde till universitet och hogskolor i ca
1 lander.

ndervisningen sker pa engelska.
Hyvitfeldtska gymnasiet dr en traditionsrik skola i
Goteborg, centralt beldgen och med ett brett urval
studievédgar inom den svenska gymnasieskolan.

Narmare upplysningar lamnas av
tudierektor  -coordinator
Agneta antesson eller
studierektor arl- ric lom vist.

elefon  31-367 623 22
Fax 31-367 6 2

Adress  Hyvitfeldtska gymnasiet
ektorsgatan 2, -411 33 Goteborg
agneta.santesson - educ.goteborg.se

Bo utomlands
— las i Uppsala

Var du 4n befinner dig i virlden
kan du lisa pa distans vid
Uppsala universitet. Allt du
behéover ir en dator med internet-

uppkoppling.

Kursutbud och anmilnings-
blanketter hittar du pa

www.uu.se/utbildning

Du kan ocksa fa information fran
Studerandeexpeditionen:

Tel: +46 18 471 47 10

Fax: +46 18 471 19 73

stud.exp@uadm.uu.se

Sok senast 15 oktober (infér véren)

» dldersintegrerat 1&g- och mellanstadium.
* handledning for hogstadieelever i samarbete med Sofia distans.
« kompletterande svenska, fran forskole- till gymnasieniva.

Kontaktperson rektor Liv Jofjell
Telefon: +49 (30) 86 49 59 30
Fax: +49 (30) 86 49 59 31
e-mail: schule@snafu.de
www.svenskaskolan-berlin.de

esOk var hemsida hvitfeldt.goteborg.se
8 8 eller 15 april (infor hosten)
it i VENSKA I SVERIGE
| i centrala Berlin S s A I S I
V\EN O[YAN er bj uder _I;_is svenska i uEiversiItIetsfsfa:en cL‘und y
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| Sven Hed
genom Gok



ns fotspar
oknen

n ryslig hala, skrev Sven He-
din d& han upprittade basli-
ger i Baotou infor sin stora
expedition visterut genom In-
re Mongoliets och Sinkiangs
6knar1927. Da hade staden 60 000 in-
vanare. Dagens Baotou dr en brusande
miljonstad som i stort sett bara har
laget gemensamt med Hedins rysliga
hala. Jag fragar forgives efter rester av
den magnifika stadsmur som syns pd
filmen fran Hedins expedition. Den dr
bortsvept i likhet med datidens smala
griander och ldga hus i soltorkad lera.
I deras stille finns ett regelbundet
rutndt av breda livligt trafikerade bou-
levarder och hus pa 10-20 véningar.
Fasaderna dr tickta av reklamskyltar
och i varje kvarter tycks det finnas ett
internetkafé. Dagens Baotou utstralar
ekonomisk dynamik och tilltagande
vilstdnd. Huvudniringar ar kolbryt-
ning, mineralutvinning och jiarn- och
staltillverkning. Som det moderna

industrialiserade Baotous skapare hyll-
las en man som hette Ding Daoheng.
Han deltog i Hedins expedition och
upptickte stora jarnmalmsfyndigheter
i ndrheten av Baoutou.

FRAN BAOTOU FOLJER JAG Hedins spar
mot den gamla klosterstaden Beili
Miao. Forst pd en nybyggd fyrfilig
motorvig Osterut mot den autonoma
provinsen Inre Mongoliets huvudstad
Hohhot. Sedan viker vi av mot norr pa
dnnu en bred nyanlagd vdg som mjukt
kurvar upp genom ravinerna mot det
mongoliska hoglandet. Det dr ett glest
befolkat stipplandskap som boljar
fram i mjuka terrangvagor mot bergs-
kammar vid horisonten. I fjdrran betar
hjordar av far och nétboskap. Hir och
var ligger byar med odlingsmark. Av
forna tiders stora histhjordar och mon-
goliska nomadtilt syns inte lingre
manga spar. Den traditionella mongo-
liska livsstilen har fatt ge vika for de

inflyttade kinesernas.

Efter femton mil 4r vi framme i Beili
Miao, en ging ett stort och viktigt
kloster i den lamabuddistiska varlden.
Hedin kom dit for att traffa en man
som han hade mott ett kvartssekel tidi-
gare 1 Tibet, Panchen Lama, tvaa i den
lamabuddistiska prasthierarkin efter
Dalai Lama. De bada buddistiska kyr-
kofurstarna befann sig vid den tiden i
konflikt och Panchen Lama hade lam-
nat Tibet hade gatt i exil i Beili Miao-
klostret.

Jag undrar om det stora klostret
alltjamt finns kvar men far beskedet att
det ar rivet och ersatt av en stor torg-
och parkanlaggning. Invid dess vistra
langsida har dock ett mindre tempel
overlevt. En ung munk guidar runt
anlidggningen. Plotsligt genljuder den
buddistiska helgedomen av ett bekant
musikstycke som jag strax identifierar
som Girdebyldten. Laman trevar
innanfor sina saffransroda tygsjok och
fiskar fram ljudkillan; en ringande
Ericsonmobil.

PA VAGEN UT UR TEMPLET passerar jag
en lama som forefaller gammal nog att
kunna minnas Hedins visiter i Beili
Miao. Via min kinesiske tolk och vig-
visare forsoker jag inleda ett samtal
men han ser bara oforstiende pa oss
innan han reser sig och gar. ”Han for-
stir inte kinesiska. Han talar bara

mongoliska”, forklarar en yngre lama. »



Dagens Beili Miao har 10 000 inva-
nare och uppvisar ett pdtagligt val-
stind. Husens fasader dr vil underhall-
na och pa gatorna glider en och annan
glinsande japansk stadsjeep forbi. Fran
en jittelik viggmalning mot en bak-
grund bestdende av de numera ut-
planade tvillingtornen World Trade
Center blickar Deng Hsiaopings vemo-
diga 6gon ned mot mig som nagot slags
svar pad min outtalade friga om vil-
stindets ursprung.

Deng  Xsiao-
pings marknads-
ekonomiska refor-
mer har utlost feb-
ril tillvixt och
snabbt stigande lev-
nadsstandard langt
bortom Peking och
storstiderna i Os-
ter. Men det finns
ocksd en mer kon-
kret forklaring. Den
stavas titan och andra vardefulla mine-
ral som utvinns under det mongoliska
stappgraset.

FRAN BEILI MIAO FAR JAG mot vaster.
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Vigen loper jamn och spikrak éver den
vindsvepta tradlosa stippen. Vid Khui-
jertu, en annan plats dir Hedinexpedi-
tionen ldnge hade liger, ligger nagra
gardar utspridda i det tradlosa grislan-
det. Khuijertu gol, floden dir Hedins
expedition vattnade sina 260 kameler
ar nu blott en torr badd av sand och
lera och grdset som dd var gront och
saftigt 4r numera grétt och fortorkat.
Over gardarna i soltorkad lera hojer

sig master med smd vindsnurror som
genererar el i den eviga bldsten och tv-
paraboler vinder sig mot osynliga sa-
telliter pd himlavalvet. Forr var Khui-
jertu en lagerplats diar Inre Mongoliets

nomadiserande herdar slog upp sina
jurtor men den livsstilen 4r inte upp-
skattad av Peking som avkrdver her-
darna en fast bostad.

VI BLIR BJUDNA PA TE av en ung kines
som berdttar att han ldser datakun-
skap pd universitet i Hohot. For-
dldrarna ar ute och vallar familjens
boskap nagonstans pa den karga
stappen. Nagra 100 meter bortat oster
pd bron over den uttorkade floden
skramlar ett tadg forbi soderut mot
Hohhot. En tupp kacklar pd gardstu-
net. Fran en krok i den spartanska her-
debostaden dinglar en Nokiamobil.

Firden fortsidtter mot sydvist.
Luften fylls av ett gult dis frdn stoff
som den harda vinden virvlar upp fran
marken. Vi stoppar for natten i en bond-
by som ligger i norra utkanten av det
bordiga slattland som stricker sig nord-
vistvart frin Gula floden mot bergsked-
jan Lang Shan. Den heter Shitouji, har
ett 1 000-tal invdnare och ett primitivt
gastgiveri utan andra sanitdra bekvam-
ligheter an byns gemensamma torrdass
500 meter neddt gatan, med tre holkar
vardera for min och kvinnor.

Men det finns gott om forstklassiga
livsmedel, maten som lagas i det primi-
tiva koket ar delikat och variationsrik,
vardhusvirdinnan bar sin mobil i ett
band kring halsen och pa virdshuset
skrapiga bakgard reser sig en enorm mo-
biltelemast. Kina moderniseras i om-
viand ordning. Forst kommer den se-

naste tekniken. Avlopp
och rinnande vatten
diremot hor dnnu
framtiden till for inva-
narna i Shitouji och
andra avldgsna byar i
Kinas landsort.

Jag dr inte den forste
Hedin-forskare  som
Overnattat pa vardshu-
set beridttar virdinnan

Det kinesiska undrets skapare Deng Xiaoping blickar ned fran en jattelik viggmdlning o heter Da Cui'e. For
med de numera utplinade tvillingtornen World Trade Center som bakgrund .

att par ar sedan gdstades
det av en grupp forskare frin univer-
sitetet 1 Peking och forra dret passerade
tre tyskar i samma arende.

FRAN SHITOUJI KOR VI MOT nordvist pd
en nybyggd asfaltvig genom ett pass i



AVENTYR

Lang Shan-bergen. Hedin firdades he-
la tiden norr om Lang Shan men min
kinesiske guide sidger att det inte gir
idag. Delar av omréddet norr om bergen
ar militart skyddsomrade och dar far
inga utlanningar passera.

Vigen genom bergen slingrar vack-
ert utmed en uttorkad flodbadd. Efter
ndgon timme kor vi ut ur bergen och
fardas genom ett platt och sterilt 6ken-
landskap. Vart mal ar att soka ratt pa
klostret Shande Miao, en annan av He-
din-expeditionens ldgerplatser. Asfalten
tar slut och jeepen skumpar fram pa
tvd ojimna hjulspar genom den firglo-
sa latt boljande halvoknen. Efter nagra
timmars fird stannar vi i en liten by for
att frdga om vagen. Vi har klostrets un-
gefirliga koordinater men det ar allt.
Vi vet inte ens om det existerar lingre.

Min guide borjar friga ut folk i byn
men jag ser dem alla skaka pd huvudet
anda tills en dldre man i fyrkantiga
glasogon dyker upp. Han heter Yang

Shulin och har bott i trakten sedan mit-
ten av 60-talet. Han vet var klostret
ligger och lovar att visa vigen.

SA BAR DET AV PA
KNAPPT synliga
hjulspéar 6ver oken-
sanden och stipp-
graset. Vi korsar
den ena uttorkade
flodfaran efter den
andra, klattrar Over ds efter ds och
passerar forbi enstaka kamelflockar.
Efter fyra mil och en dryg timmes fird,
frdn toppen av en bergskam ser jag
plosligt Shande Miao breda ut sig pa
en sluttning nagon kilometer bort och
fylls av upptdckandets gladje. Kanske
ar jag den forste visterldnning pd plat-
sen sedan Hedin var hir for mer dn 75
ar sedan.

D4 fanns ett 1 000-tal lamor i denna
ensligt beldgna klosterstad som dessut-
om da var omgiven av bostdder for

”"Kina moderniseras
i omvand ordning.
Forst kommer den
senaste tekniken”

folk som servade klostret med olika
tjanster. Idag ligger Shande Miao helt
ode och forott. Efter kommunisternas
seger i inbordeskriget 1949 avfolkades
klostret. 1 borjan av
60-talet fanns bara en
handfull munkar
kvar. Sedan kom kul-
turrevolutionen och
den praktfulla
anldggningen vanda-
liserades och forvandlades till ruiner.

— Detta var Maos verk, sdger min
guide som adr uppenbart stord over kul-
turrevolutionens framfart med Kinas
gamla kulturarv

Bland skdrvorna pd marken hittar
jag ett gammalt kopparmynt och en
liten buddhafigurin.

Resterna av den gamla klosterstaden
Shande Miao som forstérdes av Mao
Tsedongs kulturrevolutiondrer. For 70 ar
sedan fanns dir 1000 buddistiska munkar.
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B> DEN NATTEN STANNAR VI I en liten by
som heter Tukemu, en annan plats som
passerades av Hedin-expeditionen. I s6-
der reser sig valdiga sanddyner till kan-
ske 100 meters hojd. Dir filmades nag-
ra av expeditionens medlemmar dkan-
des skidor utfor de sandiga branterna.

En hérd vind far byns vindkraftverk
att snurra febrilt. Morka moln tornar upp
sig 1 Oster och pa morgonen regnar det
over oknen. Vi har 70 mil kvar att kora
vasterut genom Gobioknen for att nd
staden Dalain Hob vid den flod som pa
Hedins tid kallades Etsin Gol men som
pa moderna kartor bar namnet Rui Shui.

Hedins kamelkaravan avverkade
den distansen pa ungefdr en manad. Vi
har berdknat att det kommer att ta oss
tva till tre dagar. I sjdlva verket nar vi
Dalain Hob lagom till middag samma
dag, for diar vi viantade oss att finna
gropiga hjulspidr genom okensanden
breder nu en spikrak asfaltvig ut sig,
sd nybyggd att den inte finns pa vdra
kartor. Sand viner som snodrev over

Fran taket i den primitiva herdebostaden hiangde

tvd Nokiamobiler.

28 SVENSKAR | VARLDEN 3/2004

Sallsynt méte i Gknen. Guiden Li Wenquan (med ryggen mot
kameran) fragar om vigen genom Svarta Gobi.

vagbanan och bildar drivor i kanterna.

Staden Dalain Hob, eller Egina som
den ocksé kallas, fanns inte pd Hedins
tid. D4 befolkades omradet av nomadi-
serande Torgutmongoler och fortfaran-
de finns ett patagligt mongoliskt folk-
inslag men hankineserna ar i majoritet
och den traditionella nomadiserande
mongoliska livsstilen dr pa utdéende i
Kina.

Etsin Gol loper som ett gront band
genom Oknen, en nordsydlig vegeta-
tionsremsa, nagra kilometer bred, som
delar Gobi i tvd hilfter. Har vilade
Hedinexpeditionen ut under flera ma-
nader pa hosten 1927 och upprittade
en meteorologisk mitstation. Det var
en av expeditionens huvuduppgifter att
studera vind- och vidderforhallanden
utmed firdvigen. Uppdragsgivare och
finansidr var tyska Lufthansa som pla-
nerade en flygforbindelse fran Berlin
via Moskva till Peking.

MINNET AV HEDIN LEVER AN i trakten
och jag erbjuds kopa en vatten-
hink som han sdgs ha limnat efter
sig. Jag forsoker lokalisera expedi-
tionens lagerplats men ingen vet
lingre var den lag. Sedan letar jag
mig fram till Khara Hoto, en ruin-
stad i 6knen ndgra mil Gster om
Etsin Gol som Hedin passerade
och dokumenterade.

Hir passerade Marco Polo for
800 ar sedan. Han kallar den for
Etsina. Da blomstrade den. Sedan

forskots flodfiran mot vister, vatten-
brist uppstod och staden overgavs.
Den ateruppticktes i borjan av 1900-
talet av den ryske arkeologen Pjotr
Koslov som griavde bland ruinerna och
gjorde stora och kulturhistoriskt vir-
defulla fynd som fraktades till Sankt
Petersburg dir de sedan dess finns i
Eremitaget.

For detta ar Koslov hatad av manga i
trakten. De ser honom som en rovare.

Tian Zhiwei, 21-drig herdeson som stude-
rar datakunskap i Hobbot



Nir vi tankar pad vidg ut ur Dalain Hob
och det kvinnliga bensinstationsbitridet
ser att det sitter visterlinningar i bilen
avkriver hon oss besked om vdra natio-
naliteter och gjuter sedan galla 6ver rys-
sar i allmianhet och Koslov i synnerhet.
Vister om Etsin Gol breder Khara
Gobi, Svarta Gobi, ut sig, mil efter av
steril grusoken. Har finns inga vigar,
inga skyltar och ingen att friga om
riktningen, bara gropiga hjulspar som
ibland delar sig. I tva
dagar navigerar vi oss
fram genom detta storsla-
get Odsliga landskap dar
det enda som ror sig ar
dammiga tromber och
enstaka antiloper. Gang
pd gang kor vi fel. Bara
tack vare min GPS-naviga-
tor hittar vi till slut fram
till den lilla okenhalan
Mazhongshan i Kansu-
provinsen
Nir Hedin  korsade
Svarta Gobi var det vinter
med snostormar och tem-
peraturer ned mot minus
30. Kamelerna dog den
ena efter den andra av
brist pad bete och Hedin
drabbades av gallstensan-
fall vilket tvingade honom
att sl lager och ligga still
mitt ute i oknen i vdntan
pa att resten av expeditionen skulle nd
fram till mer civiliserade trakter var-

AVENTYR

ifrin en undsittningspatrull kunde
sandas ut.

Det drojde flera veckor. Hedin firade
béde jul och nyar 1927-28 ute i det kalla
taltet i 6knen innan han kunde undsatt-
tas. Platsen heter Sebistei och ligger ett
tiotal mil norr om Mazhongshan, precis
pa gransen till Mongoliet. Jag vill ta mig
dit men har blivit avradd fran att forso-
ka utan tillstind frdn militdren. Ki-
nesiska soldater skjuter forst och fragar

sedan, om de fragar alls, 16d varningen.

I MAZHONGSHAN SOM AR ett garni-
sonssamhille sokte min guide upp den
militdre befdlhavaren for att be om till-
stand. Nar han atervander ar det i sall-
skap med tre bevipnade gendarmer.
Ett besok Sebistei dr helt uteslutet och
till Mazhongshan borde jag aldrig ha
kommit, siger de. Hela omrddet ar

stangt for utlanningar eftersom, fir jag »

Ujguriska kvinnor dansar for turisterna i Sinkiangs huvudstad Urumchi. Pd Hedins tid var
Urumchi en liten stad i soltorkad lera. 1dag har Urumchi 3 miljoner invanare och en skyli-

ne som dr taggig av skyskrapor
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» hora, man har problem med muslim-

ska Ujguriska terrorister som flyr 6ver
gransen till Mongoliet dir de bevapnar
sig. Sedan berittar de om tvad tyskar
som forsokte ta sig till Sebistei forra
aret. Bilen blev sonderskjuten och tys-
karna hamnade i fangelse.

Gendarmerna studerar mitt pass, gor
lite anteckningar och sdger att vi maste
limna Mazhongshan féljande morgon.
Vi far heller inte fara vidare visterut
genom oknen i Hedin-expeditionens
spar mot Mingshui som jag hade plane-
rat. Vi maste kora tio mil sdderut innan
vi far fortsitta vasterut pd huvudvigen
mot Hami, Turfan och Sinkiang-provin-
sens huvudstad Urumchi.

NAR VI NAR URUMCHI har vi fardats
mer an 500 mil sedan Peking och efter
Baotou har resan ndstan oavbrutet gatt
genom Oken eller 6kenliknande omra-
den. Det mesta av vastra och norra Kina

bestar av steril och ofruktbar mark och
det pagdr stora tradplanteringsprojekt
for att stoppa Okenutbredningen och
atervinna forlorad mark.

I Urumchi holls Hedin en ging i
husarrest i ett halvar av provinsens gu-
vernor Sheng Tupan. D4 var Urumchi
en liten stad i soltorkad lera vars hog-
sta byggnader var moskéernas minare-
ter. Idag dr det en tremiljonersstad med
vildiga skyskrapor som avtecknar sig
mot Tien Shan-bergens snoklidda bergs-
toppar 1 norr.

I Urumchi forsoker jag ordna en
fard till sjon Lop Nur vars gatfulla
vandring mellan olika ligen Hedin
lyckades forklara. Men mina planer
korsas dn en gang av Folkets befrielse-
armé. Lop Nur, som numera ar uttor-
kad, ligger i en del av 6knen som Kina
anvant for att testa atombomber och
precis i dagarna sigs en brittisk spion
forkladd till turist ha gripits i omradet.

Darfor medges for tillfillet inga till-
stind att resa dit.

Jag trostar mig med en flaska Lou
Lan, ett rott vin fran Turfans vingér-
dar, uppkallat efter den gamla han-
delsstaden Lou Lan pa Sidenvigen,
vars ruiner dteruppticktes av Hedin i
okensanden 1901 men som dnnu vin-
tar pd att bli helt utgravd. Alltjamt dol-
jer sig okidnda kulturskatter under
sanddynerna vid Lou Lan. u
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ADOPTION

Barnets

Varje ar adopteras om-
kring 1 000 barn fran
utlandet av familjer i
Sverige. De kommer
fran lander i Asien,
Latinamerika, Osteuro-
pa och Afrika. Under
2003 kom de flesta
adoptivbarnen fran
Kina. Totalt finns om-
kring 45 000 utlands-
adopterade i Sverige.

doption av ett barn innebar

att barnet far samma rattsli-

ga stallning som biologiska

barn till den eller de som
adopterar. Bestammelserna

om adoption finns i 4 kap.
Foraldrabalken. De innebar bland annat
att den som adopterar maste ha fyllt 25
ar, att makar adopterar gemensamt, att
barn som fyllt 12 ar inte far adopteras
utan eget samtycke och att barn under
18 ar inte far adopteras utan foraldrar-
nas samtycke. En familj i Sverige som vill
adoptera ett barn maste ha socialnamn-
dens medgivande, vilket innebar att
namnden utreder om familjen ska anses
lamplig som adoptivféralder. Detta
framgar av socialtjanstlagen (2001:453).
Nar det galler adoption av utlandska
barn finns det internationella konven-
tioner som reglerar hur sadana adop-
tioner ska ga till. Sverige har anslutit sig

till FNs konvention fran 1989 om barnets
rattigheter och har aven ratificerat
Haagkonventionen fran 1993 om skydd
av barn och samarbete vid internatio-
nella adoptioner. Varje land som ratifice-
rar den senare ska inratta en central
myndighet som ansvarar for adoptions-
fragorna.

| Sverige ar det Statens namnd for
internationella adoptionsfragor, NIA,
som har detta uppdrag enligt Lag (1997:191)
med anledning av Sveriges tilltrade till
Haagkonventionen om skydd av barn
och samarbete vid internationella adop-
tioner.

Enligt de internationella konventio-
nerna ar det barnets basta som framst
ska beaktas vid en adoption. Adoptio-
nen ska syfta till att ge barnen en egen
familj i de fall da de inte kan tas om
hand inom sin biologiska familj. Det ar
viktigt att de biologiska foraldrarna far
tillrackligt med tid, information och rad
sa att de verkligen forstar vad en adop-
tion innebar innan de fattar beslut som
paverkar barnets framtid. Konventio-
nerna framhaller ocksa att barn i forsta
hand ska placeras i en familj i sitt eget
land. En adoption far inte leda till otill-
borlig ekonomisk vinst fér dem som
medverkar i adoptionen.

Den som vill adoptera ett barn fran
utlandet ska anlita en auktoriserad sam-
manslutning. | Sverige har fér narvaran-
de sex organisationer auktoriserats av
NIA for adoptionsférmedling fran ett
25-tal lander. De auktoriserade samman-
slutningarna ar Adoptionscentrum, Adop-
tionsféreningen La Casa (ALC), Barnen
Framfér Allt — Adoptioner (BFA-A), Bar-
nens Vénner — internationell adoptionsfér-
ening (BV), Familjeféreningen fér inter-
nationell adoption (FFIA) och Stiftelsen
Frésunda Solidaritet — Internationella
Adoptioner. Adoptionsorganisationerna
far inte drivas i vinstsyfte, men de far ta
ut skaliga avgifter for sina tjanster.
Auktorisationerna ar tidsbegransade.

GUDRUN TORSTENDAHL

basta ska vagleda

Det kan finnas skal att adoptera utan
att ga via en férmedling, t ex nér det galler
slaktingadoption, men varje sadant fall
maste provas av NIA innan barnet lam-
nar landet.

Reglerna om internationell adoptions-
formedling och auktorisation av sam-
manslutningar foér detta andamal fram-
gar av lagen (1997:192) om internatio-
nell adoptionsférmedling.

Ett beslut om adoption som fattats i ett
annat land maste fullfoljas i Sverige. Det
gors antingen genom godkannande hos
NIA eller genom ett adoptionsbeslut i
tingsratt. Har tillampas Forordning (1931:-
429) om vissa internationella rattsfor-
hallanden rérande aktenskap, adoption
och féormyndarskap, Lag (1971:796) om
internationella rattsférhallanden réran-
de adoption och Férordning (1976:834)
om proévning av utlandskt beslut om
adoption (omtryck 1981:674).

Ett utlandskt adoptionsbeslut som fat-
tats i enlighet med Haagkonventionen
galler dock i Sverige utan ytterligare be-
slut. Det jamstalls med svensk domstols
tillstdand om adoption. Den centrala
myndigheten i det land dar adoptionen
agt rum ska utfarda ett intyg om adop-
tionen enligt artikel 23 i konventionen.
Haagkonventionen galler i forhallande
till de stater som anslutit sig. 46 lander,
daribland Sverige, har signerat och rati-
ficerat konventionen. 15 lander har i ef-
terhand anslutit sig till konventionen.
Sex stater har signerat men annu inte
raificerat konventionen. | Sverige galler
konventionen som lag.

Barn som inte fyllt tolv ar och som
adopteras av en svensk medborgare blir
vid adoptionen svensk medborgare.
Detta framgar av lagen (2001:82) om
svenskt medborgarskap.

Aldre barn har enligt utlanningslagen
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(1989:529) ratt att fa uppehallstillstand i
Sverige om adoptionsbeslutet har medd-
delats eller ska komma att meddelas av
svensk domstol eller om det géller i Sve-
rige antingen enligt lagen fran 1971 om
internationella rattsférhallanden réran-
de adoption eller enligt lagen med an-
ledning av Sveriges tilltrade till Haag-
konventionen.

Den som adopterar utlandska barn kan
fa ett adoptionskostnadsbidrag. Detta
avser att tacka en del av de extra kost-
nader for resor med mera som uppstar
vid adoption av utlandska barn. Ett av
syftena med bidraget ar att underlatta
for adoptivbarn att fa syskon. Beloppet
ar for narvarande 40 000 kronor for var-
je barn. Bidraget ar lika stort oavsett fran
vilket land barnet - eller barnen — kom-
mer och oavsett de faktiska kostnader
som adoptivféraldrarna haft. Bidrag lam-
nas med samma belopp per barn aven
nar det bara finns en adoptivféralder.

Bidraget administreras av Riksforsak-
ringsverket och de allmanna forsakrings-
kassorna.

For utbetalning av bidraget krévs en
ansokan, som kan goras pa den blankett
som Riksférsakringsverket utarbetat.
Om tva personer har adopterat ska bada
ansoka om bidraget. Ansékan om bidrag
ska goras inom ett ar raknat fran den
tidpunkt da adoptionen blev giltig i Sve-
rige. Ansokan gors hos den forsakrings-
kassa dar adoptivforaldrarna var folk-
bokférda den 1 november férgaende ar.
Bidrag kan utbetalas forst sedan adop-
tionen har blivit giltig i Sverige.

For att bidrag ska kunna utgd maste
vissa villkor betraffande barnen, adop-
tivforaldrarna och sjalva adoptionen
vara uppfyllda.

Bidrag kan bara utga vid adoption av
utlandska barn. Det betyder att barnen
inte far vara svenska medborgare eller
bosatta i Sverige nar adoptivforaldrarna
far dem i sin vard. Bidrag utgar endast
for barn som inte fyllt tio ar nar adop-
tivforaldrarna fick ta hand om det. Om
adoptionen galler eget barn eller makes
barn eller makes adoptivbarn utgar inga
bidrag.

Adoptivforaldrarna maste vara bosat-
ta i Sverige nar de far barnet i sin vard
och &ven néar adoptionen blir giltig i
Sverige. Nar det galler fragan om bosatt-
tning tillampas Socialférsakringslagens
(1999:799) regler.

Denna lag innebéar bland annat att
den som lamnar Sverige for langst ett ar
fortfarande ska anses bosatt har. En per-
son som lamnar landet for att studera i
ett annat land anses bosatt i Sverige sa
lange han eller hon genomgar en studie-
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stédsberattigande utbildning eller har
utbildningsbidrag for doktorander.

Den som ar anstalld av en statlig ar-
betsgivare men arbetar utomlands anses
bosatt i Sverige under hela utstandningsti-
den om han eller hon tidigare nagon
gang har varit bosatt i Sverige.

Personer som arbetar utomlands for
ett svenskt trossamfund eller ett organ
som ar knutet till ett sddant samfund el-
ler &r anstéllda av en svensk ideell orga-
nisation som bedriver bistandsverksam-
het anses bosatta i Sverige om utlands-
vistelsen kan antas vara langst fem ar.

| fraga om adoptivféraldrarna ar en
annan foérutsattning att de redan nar de
fick barnet i sin vard hade for avsikt att
adoptera detta. Man kan alltsa inte soka
bidrag fér adoption av barn som famil-
jen av nagon anledning haft hand om
och dar fragan om adoption blir aktuell
forst efter en tid.

Aven adoptionen méaste uppfylla vissa
formella krav for att adoptionskostnads-
bidrag ska kunna beviljas. En svensk
domstol kan ha gett tillstand till adop-
tionen eller ocksa kan NIA ha godkant
ett utlandskt beslut om adoption.

Ett utlandskt beslut om adoption som
géller i Sverige enligt Haagkonventionen
innebar ocksa att att det formella kravet
pa adoptionen ar uppfyllt. | detta fall
racker det inte med att landet har skrivit
under avtalet utan konventionen maste
ocksa vara ratificerad och ha tratt i kraft
vid tillfallet for adoptionen. For att bi-
drag ska utgd maste adoptionen kunna
styrkas med det intyg som ska ha utfar-
dats av den centrala adoptionsmyndig-
heten i landet enligt artikel 23 i konven-
tionen.

Om férutsattningarna for bidrag ar
uppfyllda kan bidrag beviljas bade for
privata adoptioner och for sadana som
féormedlats av auktoriserade organisatio-
ner.

Reglerna om adoptionskostnadsbidrag
finns i lagen (1988:1463) och férordning-
en (1988:1464) om bidrag vid adoption
av utlandska barn.

NIA &r den centrala myndighet som i
Sverige har ett 6évergripande ansvar for
adoptioner fran andra lander. NIA auk-
toriserar internationella adoptionssam-
manslutningar och har tillsyn éver dessa.
NIA prévar om adoptioner som grundas
pa utlandska adoptionsbeslut nar
Haagkonventionen inte tillampas, kan
godkannas. Namnden har en informativ
hemsida med fakta om adoptioner. Déar
finns ocksa utforlig information om de
adoptionsférmedlingar som &r auktori-
serade 2004-2005. Hemsidan innehaller
ocksa andra hanvisningar och lankar for
den som behover stdéd och rad i adop-
tionsfragor. Adressen ar www.nia.se

Nar det galler information om adop-
tionskostnadsbidraget kan den som vill
fordjupa sig i fragan lasa mer i Riksfor-
sakringsverkets skrift Bidrag vid adop-
tion av utlandska barn (Vagledning Nr
2002:12). Informationen kan hamtas fran
www.rfv.se/publi/vgl/index.htm

Verkets vagledningar innehaller sam-
lad information om vad som galler inom
ett eller flera foérsakringsomraden och
tas fram som stod for forsdkringskassans
arendehandlaggning.

Haagkonventionen om samarbete vid internationella adoptioner

Konventionen &r ett levande avtal till vilket allt fler lander ansluter sig. Undet bor-
jan av andra halvaret 2004 trader konventionen i kraft for de fyra lander som senast
ratificerat avtalet, ndmligen Portugal (1 juli), Thailand (1 augusti), Madagaskar och

Turkiet (1 september).

Sex stater har 46 stater har El Salvador Portugal 15 stater har
signerat men signerat och  Filippinerna Ruménien anslutit sig till
ej ratificerat ratificerat Finland Schweiz konventionen:
avtalet: avtalet: Frankrike Slovakien
Indien Slovenien Andorra
Belgien Albanien Israel Spanien Burundi
Irland Australien Italien Sri Lanka Estland
Kina Belarus Kanada Storbritannien Georgien
Ryssland (Vitryssland)  Lettland Sverige Guatemala
Ungern Bolivia Luxemburg Thailand Guinea
USA Brasilien Madagaskar Tjeckien Island
Bulgarien Mexico Turkiet Litauen
Burkina Faso Nederldnderna Tyskland Mauritius
Chile Norge Uruguay Moldavien
Colombia Osterrike Venezuela Monaco
Costa Rica Panama Mongoliet
Cypern Peru Nya Zeeland
Danmark Polen Parac};uay
Ecuador Sydafrika



De &r inte ménga. Dagarna som lyser klart i minnet
— efter ménga lénga ér... Det kan vara en séllsam dag
pé stranden.

Eller d& Du lémnar nagot gammalt och invant och
flyttar till en ny miljd, nya férvéntningar, nya ménnis-
kor... Denna speciella dag &r det naturligtvis viktigt
vilken flyttfirma Du véljer!

TEXAB ar inte vilken flytifirma som helst.

Vi &r med i FIDI. En vérldsomspénnande organisation
— med extra héga krav pa t.ex. speditérerna och pack-
mdstarna.

Forsta pris for bdsta

miljéarbete - i hela vérlden.

TEXAB &r kvalitetscertifierade. Samt miljscertifierade
enligt 1ISO 14001. Och inte bara det.

FIDI korade oss till det medlemsfsretag
som visade upp det allra bésta miljdarbetet

ar 2003. | ar tanker vi bli @nnu battre!

”En dag man
aldrig glommer...”

TRANSPORT & EXPRESS AB

EXAB

TEXAB, PO Box 5076, SE-131 05 Nacka-Stockholm, Sweden
Tel. 08-55697500 www.texab.com

Arbeta och bo
utomlands

Ska du arbeta och bo utomlands och
behdver hjdlp med bankaffarerna?

Nordea Utlandsservice erbjuder ett enkelt satt att
skota dina bankaffarer under utlandsvistelsen. Du far
bl a ett utlandslénekonto, personlig radgivning om
krediter och sparalternativ, betalningstjanster och
introduktion till en lokal bank dér du befinner dig.

@ Med vara Internet- och telefontjanster nar du
banken dygnet runt, var du @n ar. Du kan kontrollera
saldon, gora 6verforingar och betala dina rakningar
med forfallodagsbevakning m m. Med tillvalet
Personlig Service kan du gora dina bankadrenden per
telefon med hjélp av en banktjansteman. Anslut dig
till vara banktjanster pa Internet och telefon pa nér-
maste Nordeakontor eller ga in pa www.nordea.se.

Nordea Utlandsservice

SE-105 71 Stockholm

Tel: +46-8-614 75 00

Fax: +46-8-21 69 81

E-post: utlandsservice@nordea.com

\

Nordea Bank Sverige AB (publ)

Nordeo!‘

Study and live at the
Scandinavian School of Brussels!

Founded in 1973, the Scandinavian
School has, over the past 30 years,
continually improved and progressed
in order to providing a national/Nordic
education with a strong international
profile. Young people from Scandi-
navia are welcome to both study and
live here in our boarding facilities at
Chateau d’Argenteuil.

The castle is located on the school campus and here you
live in your own room. In the building there is a restaurant,
TV-room, gym and other useful facilities as well.

SSB offers you the opportunity to study for the National
High School Diploma (NV and SP) and the International
Baccalaureate Diploma (IB). As of now, we have almost 400
students in total.

We have developed a curriculum based on the best prac-
tices in the Scandinavian educational tradition, including

progressive methods for logical and
critical thinking. Furthermore, an
important part of the programme
is taught in English by teachers who
are native speakers. Study trips in
Belgium and to our neighbour coun-
tries are important, as well as partici-
pating in several European projects.
I invite you to visit our website
www.ssb.be/gueststudents and you are, of course, welcome
to contact us for any further information.

Welcome to SSB!
Torbjérn Aberg
Headmaster

‘rscandinavian
SCHOOL of BRUSSELS

Scandinavian School of Brussels
Square d'Argenteuil 5, B- 1410 Waterloo, Belgium. Tel: +32 2 357 06 70. Fax: +32 2 357 06 80
E-mail: scandinavian.school@ssb.be Website: www.ssb.be




MEDLEMSFORMANER

Du tjanar pa att vara medlem. Svenskar i Varlden
erbjuder sina medlemmar en rad férmaner. Redan

forsta gangen du utnyttjar en av dem kan du ha

sparat in avgiften till féreningen.

BEGRAVNING

Vita Arkivet ar ett dokument
speciellt framtaget av Fonus for
att underlatta for dina anhériga,
dar kan du tala om hur du vill ha
din begravning utformad, férvara
en forteckning éver dina férsék-
ringar, bankkonton, vérdepapper
etc. Tjansten &r kostnadsfri. Mer
information finner du pa
www.fonus.se

BILUTHYRNING

Avis Biluthyrning ger 10-30%
rabatt. Du maste uppge ditt
medlemsnr och en kod. Kontakta
kansliet eller Avis, Albygatan
109 B, SE-171 54 Solna. Tel
fran utlandet: +46 910 73 33
30, tel i Sverige: 020 78 82 00,
fax i Sverige: +46 910 73 33
99. Kontaktperson: Peter
Karlsson, tel: +46 8 635 33 07.
E-post:
reservation-office@avis.se

BOSTADER

Maklarféretaget Erik Olsson
erbjuder en unik tjanst, Sokupp-
drag, som hjalper dig som ska
kopa bostad i Stockholm med
allt som detta inkluderar. Vi er-
bjuder objekt som annu inte
finns p& marknaden, star for
mycket av den radgivning som
kravs infér ditt kép, selekterar
marknaden utifran dina krav och
onskemal, bokar visningarna da
det passar dig och vagleder dig i
din budgivning eller lagger bud i
ditt stélle. Kontakta oss fér mer
information genom att ringa till
Eva Zand. Tel: +46 8 55 55 13
44, +46 70 682 20 16

e-post: eva@erikolsson.se

BOCKER
Bosiéttning Utomlands och
Aterflyttning till Sverige, med-
lemspris SEK 275 (icke med-
lemmar SEK 325). Porto &
exp.kostn. tillkommer. Bestall
dem via var hemsida eller genom
att kontakta kansliet. Du kan be-
tala béckerna med check utstalld
pa svensk eller utlindsk bank (ej
s k EURO-check), genom att
satta in pengarna pa vart pg nr
504 -1, bankgiro nr 732-0542
(ange i bagge fallen Svenskar i
Vérlden som betalningsmotta-
are) eller betala med kreditkort
?ej American Express eller Diners
- glém inte att ange giltighetsda-
tum).Medféljande vid utland-
stjanst av Bj6rn Strém och
Kerstin Gustafsson. Medlemspris
SEK 190.
Akademibokhandeln, Faltéver-
sten, Karlaplan, Stockholm. 10%
pa alla bokinkdp. Tel: +46 8 661
24 16, fax: +46 8 663 98 30.
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Du kan ocksa kopa bocker via
Akademibokhandelns webbplats,
www. akademibokhandeln.se/sviv
Du loggar in med vart |6senord.
Ekerlids Forlag, 30% pa littera-
tur med afférs- och samhallsin-
riktning. Tel: +46 8 736 31 61,
fax +46 8 411 70 19, e-post:
info@ekerlids.com webbplats:
www.ekerlids.se Kontentans
Bokforlag AB erbjuder rabatt pa
sammanfattningar av bocker ro-
rande foéretagsledning, organisa-
tionsutveckling, marknadsféring
och personlig utveckling. Du log-
gar in via var hemsida.

FLYTTNING

Kungsholms Express, 5%
rabatt pa alla flyttar. Tel: +46 8
531 949 00, fax: +46 8 531
713 90, Kontaktperson: Ulrika
Olofsson. E-post: sales@
kungsholms.se Webbplats:
www.kungsholms.se

FORSAKRINGAR

Direct Forsakringsmaklarna
AB Kostnadsfri placeringsradgiv-
ning och pensionsanalys, radgiv-
ning vid generationsskiften (arv-
och gavoskatt). 5% rabatt pa for-
sakringen People Abroad. Kon-
takta Goran Stern.

Tel: +46 8 545 069 15,

fax: +46 8 545 069 29.

E-post: goran.stern@ direct.se
Webbplats: www.direct.se
Sjukvardsforsakring for sven-
skar i utlandet. Som medlem
erbjuds du specialistvard i
Norden, i Sverige pa tre av de
allra basta sjukhusen. |
Stockholm pa Sophiahemmet,
Ersta Sjukhus och Léwenstréms-
ka sjukhuset, i Goteborg pa
Carlanderska sjukhuset. All n6d-
vandig information inkl. anmal-
ningsblanketter finns pa var
webbplats www.sviv.se Dess-
utom har Skandia tagit fram en
Grupplivforsakring, som du
ocksa kan lasa om dar. Om du
vill teckna nagra av dessa forsak-
ringar ska du kontakta

Direct Férsakringsmaklarna,
inte Skandia.

Forsakrade Studenter Forsta AB
Forsakringar till rabatterat pris
for vara studentmedlemmar vid
studier utomlands. Adress:
Wollmar Yxkullsgatan 14,
SE-112 34 Stockholm, Kontakt-
person: Erik Andsberg. Tel: +46
8 545 701 16, fax: +46 8 641
84 80. E-post: info@
studentforsakring.se Webbplats:
www.studentforsakring.se

Fonus (www.fonus.se) erbjuder
ett flertal rabatterade forsakrings-
tjanster: Fonus TrygghetsForsak-
ring, Fonus GravstensForsakring

samt Fonus Forsakringsbevak-
ning dar vi hjalper dig finna
"glémda” forsakringspengar.
Tellus Forsakringsradgivning
AB Specialister pa forsakrings-
I6sningar fér personer bosatta
utanfor sitt hemland. Vid teck-
nande av férsakringspaket erbju-
der vi 10% rabatt pa premien for
var kombinerade sjukiéne- och
livférsakring. Kontakta oss garna
for basta radgivning.

Tel: +46 31 779 0830, fax:

+46 31 779 0680, e-post info@
tellusforsakring.se webbplats
www.tellusforsakring.se

HOTELL

Hotel Diplomat, Strandvégen
7C, Box 14059, 104 40 Stock-
holm.Hotellweekend Privat: 20%
rabatt pa weekendpris. Erbjudan-
det géller under feb-april, juli
samt december 2004. Vidare
erbjuder Hotel Diplomat aret
runt: Hotellrum Business: 10%
rabatt pa enkelrum, 15% rabatt
pa dubbelrum, deluxerum och
sviter. Uppge "Svenskar i vérlden
helg" och ditt/ert medlems-
nummer. Tel: +46 8 459 68 00
Fax: +46 8 459 68 20

E-post: reservation.sto@
diplomathotel.com Webbplats:
www.diplomathotel.com

Hoétel Royal Magda, 7, Rue
Troyon, FR-750 17 Paris, tel:
+33 (1) 47 64 10 19, fax: +33
(1) 47 64 02 12. Webbplats:
www.royalmagda.com
Kontaktperson: Carl-Gustaf
Livijn. 20% rabatt

Hotel Suecia, Marqués Casa
Riera 4, E-28014 Madrid

tel: +34(9)1 531 69 00, fax:
+34 (9) 1 521 71 41 E-post:
bookings@hotelsuecia. com,
kontaktperson: Monica Garcia.
10% rabatt

Gasthof LINDE, Bern
CH-3066 Stettlen (Bern)

tel: +41 (0) 31 931 85 86

fax: +41 (0) 31 931 55 03
E-post: info@linde-stettlen.ch
Webbplats:www.linde-stettlen.ch
Kontaktperson: Christoph
Meierhofer. 10% rabatt

Hotel Esplanade, Strandvagen
7 A, SE-114 56 Stockholm

tel: +46 8 663 07 40,

fax: +46 8 662 59 92. E-post:
hotel @hotelesplanade.se
Webbplats: www.hotelespla-
nade.se Kontaktperson: Maria
Sand. 10% rabatt.

JURIDIK & RADGIVNING
Fonus Juridik —Nordens stérsta
familjejuridiska byra erbjuder
300 SEK rabatt vid bestallning
av testamente. Ovriga tjénster:
Samboavtal, Generationsskif-

tesplanering, Aktenskapsférord,
Bodelning, Bouppteckning, m.fl.
Tel +46 8 662 93 00. Gratis
radgivning via internet. Besok
48-timmarsjuristen pa
www.fonus.se

Advokatfirman Abersten HB,
Besoksadress: Strandvagen 47,
SE-114 56 Stockholm. Kontakt-
person: Fredric Renstrom, tel:
+46 8 661 48 20, fax: +46 8
667 59 59. E-post:
fredric.renstrom@abersten.com
UtlandsBosattning AB, 10% pa
praktisk, juridisk och ekonomisk
radgivning. Kontakta Kerstin Gus-
tafsson (se under Fragor & Svar i
varje nummer av tidningen).

PRENUMERATIONER
MM

Dagens Nyheter 25% pa
nyprenumeration. Kontakt-
personer: Elsie Chruzander,
Roger Berglund, tel: +46 8 738
26 40

Svenska Dagbladet 25% pa
nyprenumeration Kontaktperson:
Camilla Jorderud,

tel: +46 8 657 48 18,

e-post: backoffice@svd.se
Veckans Afféarer

20% pa helarsprenumeration.
Kontakta Elisabeth Trotzig

tel: +46 8 736 52 00
Handelsflottans Kultur- och
Fritidsrad, HKF 5% rabatt pa
TV-service, videokassetter med
svenska TV-program. Kontakt-
person: Ann Nordstrém, tel:
+46 8 615 88 00

e-post: hkf @seatime.se

SOMMARKURSER
Grennaskolan Riksinternat AB
Kontaktperson: Carin Boman,
Borgmastargarden, SE-563 22
Granna, tel: +46 390 561 50,
fax:+46 390 561 51. E-post:
kansli@.grennaskolan.se Webb-
plats: www.grennaskolan.se

20 % rabatt (virde 2 000 SEK)
pa kursavgiften for svenskkurs.

TELEFONI TILL SVERIGE
Affinity Telecom AB, 20-70%
rabatt pa telefonsamtal till Sve-
rige fran 6ver 200 lander. Som
medlem kan du vélja 5 lander
med ytterligare 5% rabatt. Tel:
+46 152 10060 (dygnet runt).
E-post: info@ringsverige .com
Webbplats: www.ringsverige.com

OVRIGT

Ceran - sprakutbildning

16, Avenue du Chateau
BE-4900 SPA, Belgien, tel:
+32 (0) 87 77 41 64, fax: +32
(0) 87 77 36 29 Kontakta Ann
Elisabeth Neve. 10% rabatt.



En skola med svensk

forankring och fransk profil —

Trygg, studiestimulerande
skolmiljo mitt i Paris

Forskola — Grundskola - Gymnasium
Dessutom varje onsdag eftermiddag

Kompletterande svenska for
svensk-franska barn

SVENSKA SKOLAN I PARIS

Ecole Suédoise de Paris
9,rue Médéric, 75017 PARIS, telefon 01 46 22 31 05
e-mail: svenska.skolan.paris@wanadoo.fr
hemsida: svenskaskolanparis.com

Hardvaluta for dig som
utlandssvensk

Vi vet hur det kiinns att lingta efter bide knickebriéd och
sill. Sa vi dr glada 6ver att kunna erbjuda dig investerings-
radgivning pa svenska! Swedbank Luxembourg dr 6ppen

for dig som ir bosatt utomlands och vill se din férmogen-
het vixa. Hos oss erbjuds du kvalitativa

finansiella tjdnster, var dn i virlden

du befinner dig. Vilkommen.

Kontakta oss gérna:

Swedbank (Luxembourg) S.A

P.O. Box 1305 L-1013 Luxembourg
Tel: +352 40 49 40-1

Fax: +352 40 49 07

E-post: info@swedbank.lu
www.swedbank.lu

Swedbank

(Luxembourg) S.A.

® o m

International School of Helsingborg
Maria Park, Vastra Allén 7, 254 51 Helsingborg

International:
[J Approach [J Programme [] Students [] Teachers [] Future

International Baccalaureate Programme:

« Kindergarten (full time) * Primary Years Programme (Authorized June 2000)
Middle Years Programme Including Year 10 (equivalent to pre-IB) (Authorized
June 2001) ¢ IB Diploma Programme (Authorized January 2002) ¢ No fees

For further information, contact the Principal, Mr Leif Berntsen
Tel +46-42-105742 Fax +46-42-134190
E-mail leif.berntsen@stad.helsingborg.se Web site http://skola.helsingborg.se/tis

Advokaten Orjan Teleman
Svensk ekonomisk familjerdtt

Konsultationer, bitride med rittsutldtanden, uppdrag som
ombud och férrittare i saker angaende bodelning mellan
makar och sambor, dktenskapsforord, samagandeavtal, gavor,
underhall efter skilsmidssa, testamenten, arvsritt och gene-
rationsskiften av foretag.

Teleman har medverkat sasom foreldsare pa universitet och advo-
katkurser samt som expert i lagutredningsarbete. Han ar forfattare
till bockerna Bodelning under dktenskap och vid skilsmédssa samt
Aktenskapsforord.

Amber Advokatbyra.Tel +46 (35) 15 31 05 Box
363,30109 Halmstad. Fax +46 (35)15 31 01

Verkstadsforetag soker agenter i varlden.

Smidesprodukter Skdvde AB har sedan 1994 tillverkat egenkonstruerade
sikt, sorterings och &tervinnings utrustningar. Vara produkter innehar en
unik marknadsposition, genom design, funktion och tillgénglighet.

Vi &r idag, om an en mindre, men en vél etablerad aktor i bade Sverige
och Norge. Viss exportverksamhet mot Europa har inletts, med mycket
gott resultat. Marknaden okar stadigt beroende pa allt htgre miljokrav,
vilket leder till stérre volymer inom atervinningssektorn. Andra sektorer
som tradgardsnaring, kommuner och olika typer av industri visar ocksa
ett allt storre intresse for var teknik

For att mota marknaden, soker vi nu: Agenter for samtliga marknader
utanfor Sverige. Vi soker personer, egna foretagare eller foretag vilka i
god entreprendrsanda kan och vill bygga upp langsiktiga verksamheter i
respektive land. Vi bistdr med erfarenhet, kompetens och mycket
fordelaktiga villkor. D& vi verkar inom en sektor med hog kontinuitet,
innehar en attraktiv produktportfélj med en unik marknadsposition, ges
mycket bra forutsattningar for langsiktig Ionsamma affarer och ett gott

foretagande. SMIDESPRODUKTER
Tel. 0500-48 55 15 @ SKOVDE AS
www.smidesprodukter.com

Fax. 0708-48 54 16

www.smidesprodukter.com

Fullstdndig
Hagstadieundervisning
via Datorn sedan 1994

For ytterligare information
och anmdlningsblanketter

www.sofiadistans.nu
mail@sofiadistans.nu

Sofia Distansundervisning

Barndngsgatan 12 Tel:  +46-8-555 777 00
116 41 Stockholm Fax: +46-8-555 777 07




POSTTIDNING B

Vid definitiv avflyttning

och eftersindning har upphort att
gilla var god returnera tidningen:
Foreningen Svenskar i Virlden
Box 5501, SE-114 85 Stockholm
Sweden

Private Banking handlar om att ge Dig tid

SEB Private Bank ar till for Dig som vardesétter professionell forvaltning,
forutsatter kvalitet och uppskattar personlig service. Vi erbjuder Dig var tid,
kunskap och engagemang. Nu och i framtiden.

Du som har en fdrmdgenhet att forvalta Du far experthjdlp inom de flesta omrdaden

madste fatta manga beslut kring Din som rér Din ekonomi, frdn vardagsnara

ekonomi som kommer att paverka Din banktjdnster till forsdkringar, juridik och

familji manga dr framover. Vi erbjuder Dig: skatterddgivning. Var placeringsrad-
givning och kapitalfoérvaltning bygger pa

° Personliga 19sningar gedigen kunskap om Dig och de mark-

° Finansiell helheltssyn nader vi investerar i. Du véljer sjalv hur

° Professionell forvaltning aktiv Du vill vara.

Det innebdr att Du hos oss far en personlig Kontakta oss i Luxemburg eller i Geneve

forvaltare med ett begrdnsat antal kunder for att veta mer eller besok oss pa
som utgar fran Dina behov och &ver- www.sebprivatebank.com.
gripande mal och som hittar de bésta

l6sningarna for Dig. Vilkommen!

SEB Private Bank, P.O. Box 487, L-2014 Luxemburg, Tel. +352 26 23 1, Fax +352 26 23 20 01,
E-post: marketing@sebprivatebank.com, Internet: www.sebprivatebank.com

Luxemburg - Genéve - London - Marbella - Nice : Oslo - Singapore - Ziirich s E B

SEB Private Bank, 8 Rue Rodolphe-Toepffer, CH-1206 Geneve, Tel. +41 22 704 0100 Fax +41 22 704 0101 PRIVATE BANK
E-post: sebprivatebank@ch.seb.net, Internet: www.sebprivatebank.com



